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wKomponenty CNG #CNG components ®KomnoHeHTbl CNG

@ CNG Komponenten

ZC-91

@Z’faczka CNG ZC-91 wielokrotnego uzytku do wysokich cisnien
(do rurki $12 mm).

$BCNG Pipe connector ZC-91 reusable for high pressures
(for pipe $12 mm).

@ KoHHekTop CNG ZC-91 MHOTOKpaTHbIiA, As BHICOKMX
AasneHun (onsa Tpybku ¢12 mm)

@Mehrwegleitungsverbinder CNG fur den Hochdruck
(fur das Rochrchen ¢12 mm).

@ Filtr CNG F-705 wysokiego ci$nienia
- wstepnej filtracji

g CNG Filter F-705 for high pressures
- initial filtration

& OunsTp CNG F-705. ®UNLTP BLICOKOTO AABMEHNS
- NepBMYHON punsTpaLmm

@ Der Hochdruck-Filtereinsatz CNG F-705
- Vorfiltrieren

@Komplet Naprawczy filtra CNG F-705

B CNG Repair kit to Filter F-705

& PeMKOMMNeKT dunetpa CNG F-705

@Reparatursatz fur den Filter F-705

@ Komplet Wymienny filtra CNG KW-91
do pojazddéw ciezarowych i autobusow

@ Replacing kit to CNG Filter KW-91
for trucks & buses

@ KoMnnekT cMeHsieMblii dpunetpa CNG KW-91
ANS rpy30BMKOB 1 aBTOByCOB

eErsatzteiI fur den Filter CNG KW-91
fur Lastkraftwagen und Autobuse

@ Szczegoty na stronie internetowej: www.certools.pl
< All details on our web site: www.certools.pl

@ MoapobHble nHopMmaumn Ha caiite: www.certools.pl
@ Besondernheiten auf der Website: www.certools.pl




wJednorazowy zespét filtra LPG i CNG fazy lotnej, zaciskany z jednej strony.
@ Disposable LPG and CNG dry gas filter unit, one side clenched.

@ OagHokpaTHbIN y3en dounstpa LPG 1 CNG rasoson ¢rasbl, 3aKUMaHHbIN

C OHON CTOPOHbI.

@ Der LPG und CNG Einwedfiltersatz der gasférmigen Phase, einsetig
eingeklemmt.

F-781
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Wersje wilotowe i wy_IOtowe Wktad bibutowy Wkiad poliestrowy (z siatkg)
Inlet and outlet versions Paper filter cartridge Polyester filter cartridge (with wire mesh)
Bepcvwl BMYCKOB U BbIlNMYyCKOB MaTpoH 6ymaxkHbI [MaTpoH NoNMacTPoBBIi (C CETKOM)
Die Ein- und Auslassversionen Papierfiltereinsatz Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz)
Whkiad z bulprenu Wkiad z widkna szklanego Wkiad poliestrowy (bez siatki)
Bulpren filter cartridge Fiber glass filter cartridge Polyester filter cartrldgfe (without wire mesh)
MaTpoH u3 6ynbnpexa (bulpren) [MaTpoH U3 CTEKIOBOMOKHA C CETKOMN MaTtpoH NONM3CTPOBLIN (Ges ceTku)
Bulprenfiltereinsatz Glasfaserfiltereinsatz Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz)

@Klasa 2. Temp. pracy od -40°C do 120°C. Ciénienie klasyfikacyjne 450kPa . Homologacja: E20-67R-010906, E20-110R-000030
Przy cisnieniu rownym 1015 kPa nie stwierdzono zadnych nieszczelnos$ci i znieksztatcen.

eBiClass 2. Work temp. range from -40°C to 120°C. Classification pressure 450 kPa, Approvals: E20-67R-010906, E20-110R-000030
In the work pressure equals 1015 kPa no deformations and untightness effects.

eKnacc 2. WHTepBan pabounx Temn. ot -40°C go 120°C. KnaccudukaumoHHoe aasneHue 450 kMa . Ffomonoraums: E20-67R-010906,
E20-110R-000030. Npu rugpogasneHun pasHoM 1015 klNa He yCTaHOBNEHO HUKAKUX HEMMOTHOCTEN HU AedopMaLuii.

@Klasse 2. Der Arbeitstemperaturbereich von -40°C bis 120°C. Der Klassifikationsdruck 450kPa. Homologationszertifikate: E20-67R-
010906, E20-110R-000030. Bei dem Druck 1015kPa hat es keine Formanderung und Undichtheit festgestellt.



F-781

Dtugos$¢ catkowita filtra ~ 98 mm.
Overall length of filter ~ 98 mm.
O6was anuHa dunstpa ~ 98 mMm.
Filtereinsatz Gesamtlange ~ 98 mm.

@ Z wktadem z materiatu BULPREN

& With BULPREN filter cartridge

® C naTpoHoMm cmnbTpa M3 matepuana
6ynbnpeH (BULPREN)

@ Mit dem Filtereinsatz-BULPREN

@ Z wktadem filtra CF-106 (bibuta)

& With filter cartridge CF-106 (paper)

@ C natpoHom cunstpa CF-106 (6ymara)
@ Mit dem Filtereinsatz CF-106 (Papier)

@ Z wktadem filtra CF-106-1 (poliester z
siatkg)

& With filter cartridge CF-106-1 (polyester
with wire mesh)

@ C natpoHom cmnstpa CF-106-1
(monmacTep ¢ ceTkon)

@ Mit dem Filtereinsatz CF-106-1
(Polyester mit dem Netz)

@ Z wktadem filtra CF-106-2 (wiékno
szklane z siatk3)

& With filter cartridge CF-106-2 (fiber glass
with wire mesh)

& C natpoHom cpunstpa CF-106-2
(CTEKITOBOMOKHO C CETKOM)

@ Mit dem Filtereinsatz CF-106-2
(Glassfaser mit dem Netz)

@ Z wktadem filtra CF-106-3 (poliester bez
siatki)

& With filter cartridge CF-106-3 ( polyester
without wire mesh)

@ C natpoHoMm ¢unstpa CF-106-3
(nonuactep 6e3 ceTkn)

@ Mit dem Filtereinsatz CF-106-3
(Polyester ohne Netz)



w Jednorazowy zespét filtra LPG i CNG fazy lotnej, zaciskany z dwoch stron.
= Disposable LPG and CNG dry gas filter unit, both sides clenched.

w OaHokpaTHbIN y3en ¢unstpa LPG n CNG rasosoi dasbl, 3aKUMaHHbIN €
ABYX CTOPOH.

@ Der LPG und CNG Einwegfiltersatz der gasférmigen Phase, beiderseits
eingeklemmt.

F-779-C & F-779-C-d

Wersje wlotowe i wy_Iotowe Whkiad bibutowy Wktad poliestrowy (z siatkg)
Inlet and outlet versions Paper filter cartridge Polyester filter cartridge (with wire mesh)
Bepcuu BnyckoB U BbiNyckoB MaTpoH GyMaXkHbIN [aTpoH NoNMacTPOBEIiA (C CETKOW)
Die Ein- und Auslassversionen Papierfiltereinsatz Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz)
Wkiad z widkna szklanego Wkiad poliestrowy (bez siatki)
Fiber glass filter cartridge Polyester filter cartrldgfe (without wire mesh)
IMaTPOH M3 CTEKIOBOMOKHA C CETKOVA raTpoH nonnacTpoBili (6es ceTku)
Glasfaserfiltereinsatz Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz)
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@ Klasa 2. Temp. pracy od -40°C do 120°C (LPG), -40°C do 105°C (CNG). Cisnienie klasyfikacyjne 450 kPa (LPG), 20-450 kPa
(CNG). Certyfikaty homologacji: E20-67R-010663, E20-110R-000031.

Przy zakresie ciSnienia pracy od 80 kPa do 330 kPa i maksymalnym wydatku przy cisnieniu zasilajacym 200 kPa, maksymalny
przeplyw propanu-butanu (LPG) wynosi35kg/h , powietrza (CNG) 36 kg/h.

@ Class 2. Work temp. range from -40°C to 120°C (LPG), -40°C to 105°C (CNG). Classification pressure 450 kPa (LPG), 20-
450 kPa (CNG). Approvals: E20-67R-010663, E20-110R-000031.

In the work pressure range from 80 kPa to 330 kPa , with maximal efficiency and with supplying pressure 200 kPa , the
maximal flow of propane-butane (LPG) equals 35 kg/h, of air (CNG) 36 kg/h.

@Kaacc 2. Uatepsaa pabounx Temnepatyp ot -40°C mo 120°C (LPG), ot -40°C mo 105°C (CNG). KaaccuduranmuoHHoe
nasaerue 450 kIla (LPG), 20- 450 kIla (CNG). Ceprudukart romosoranuu: E20-67R-010663, E20-110R-000031.

[Ipu muanazoHe pabodero maBaeHUs oT 80 klla mo 330 klla 1 MakcuMaAbHOM pacxone mpu nuratoiiem aaBaeHuu 200 klla
MaKCHUMAaABHBIN Ipoxos mpomnaH-oyrana (LPG) paBuserca 35 kr/4, mpoxon Bo3ayxa (CNG) 36 kr/4.

@Klasse 2. Der Arbeitstemperaturbereich von -40°C bis 120°C (LPG), von -40°C bis 105°C (CNG). Der Klassifikationsdruck
450 kPa (LPG), 20- 450 kPa (CNG). Homologationszertifikate: E20-67R-010663, E20-110R-000031.

Bei dem Arbeitsdruckbereich von 80 kPa bis 330 kPa und dem maximalen Aufwand bei dem Versorgungsdruck 200 kPa ist
der maximale Durchfluss von Propan und Butan (LPG) 35 kg/h, der Luftdurchfluss (CNG) 36 kg/h.



F-779-C

Dtugosc¢ catkowita filtra F-779-C ~ 99 mm,
F-779-C-d ~ 124 mm.

Overall length of filter F-779-C ~ 99 mm,
F-779-C-d ~ 124 mm.

O6was anvHa dunstpa F-779-C ~ 99 mwm,
F-779-C-d ~ 124 mm.

Filtereinsatz Gesamtlange F-779-C ~ 99 mm,

F-779-C-d ~ 124 mm.

@Z wktadem filtra CF-106
(bibuta)

& With filter cartridge CF-106
(paper)

®C natpoHom dunstpa CF-
106 (bymara)

@ Mit dem Filtereinsatz CF-
106 (Papier)

@Z wkiadem filtra CF-106-1
(poliester z siatka)

& With filter cartridge CF-
106-1 (polyester with wire
mesh)

@ C natpoHom cdunstpa CF-
106-1 (nonnactep ¢ CETKOWN)
@ Mit dem Filtereinsatz CF-
106-1 (Polyester mit dem
Netz)

@Z wktadem filtra CF-106-2
(wtékno szklane z siatkg)

B With filter cartridge CF-106-
2 (fiber glass with wire mesh)
®@C narpoHom cpunstpa CF-
106-2 (CTEKNOBOSOKHO C
CETKOW)

@Mit dem Filtereinsatz CF-
106-2 (Glassfaser mit dem
Netz)

@Z wktadem filtra CF-106-3
(poliester bez siatki)

B With filter cartridge CF-
106-3 ( polyester without wire
mesh)

@ C natpoHom counistpa CF-
106-3 (nonuactep 6e3 ceTkn)
@Mit dem Filtereinsatz CF-
106-3 (Polyester ohne Netz)

F-779-C-d

LTI TET TP TPEEr

@Z wktadem filtra CF-109
(bibuta)

LHWith filter cartridge CF-109
(paper)

®C natpoHom dunbstpa CF-
109 (6ymara)

@Mit dem Filtereinsatz CF-
109 (Papier)

@Z wktadem filtra CF-109-1
(poliester z siatkg)

= With filter cartridge CF-
109-1 (polyester with wire
mesh)

@C natpoHom dunstpa CF-
109-1 (nonuactep ¢ CETKON)
@Mit dem Filtereinsatz CF-
109-1 (Polyester mit dem
Netz)

@Z wktadem filtra CF-109-2
(widkno szklane z siatkg)
$BWith filter cartridge CF-109-
2 (fiber glass with wire mesh)
@C natpoHom dunstpa CF-
109-2 (CTEKITOBOJIOKHO C
CETKOWN)

@Mit dem Filtereinsatz CF-
109-2 (Glassfaser mit dem
Netz)

wZ wktadem filtra CF-109-3
(poliester bez siatki)

B With filter cartridge CF-
109-3 ( polyester without wire
mesh)

®@C natpoHoM cpunstpa CF-
109-3 (nonuactep 6e3 ceTkn)
@Mit dem Filtereinsatz CF-
109-3 (Polyester ohne Netz)
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wZespot filtrujacy LPG i CNG fazy lotnej wielokrotnego uzytku. Zaciskany z jednej
strony, zamkniety zegerem z drugie;j.

#2LPG and CNG dry gas filter set with exchangeable filter cartridge. One side
clenched, second side closed by retainnig ring.

@ Y3en dunsTpa LPG 1 CNG razoBoit dha3bl, MHOrOKpaTHbIN. 3aXXKMMaHHbIA C OHOWA
CTOPOHDI, 3aKPbITbIA CTONOPHbLIM KOSIbLIOM C APYrOM.

@ Der Filtersatz LPG und CNG Mehrwedfiltersatz der gasférmigen Phase. Einerseits
eingeklemmt. Anderseits geschlossen Sprengring.

F-779-B & F-779-B-d

Wersje wlotowe i wylotowe Whkiad bibutowy Wkiad poliestrowy (z siatka)
Inlet and outlet versions Paper filter cartridge Polyester filter cartridge (with wire mesh)
Bepcuu BnyckoB U BbiNyckoB MaTpoH 6ymaxHbin [MaTpoH NoNMacTPOBSIi (C CETKOM)
Die Ein- und Auslassversionen Papierfiltereinsatz Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz)
Wktad z wtdkna szklanego Wktad poligstrowy (_bez sia_tki) _
Fiber glass filter cartridge Polyester filter cartrldgfe (without wire mesh)
O [MaTpOH U3 CTEKMOBOIOKHA C CETKOWA MatpoH nonnacTpoBeIit (Ges ceTki)
Glasfaserfiltereinsatz Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz)
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@ Klasa 2. Temp. pracy od -40°C do 120°C (LPG), -40°C do 105°C (CNG). Cisnienie klasyfikacyjne 450 kPa (LPG), 20-450 kPa
(CNG). Certyfikaty homologacji: E20-67R-010663, E20-110R-000031.

Przy zakresie ciSnienia pracy od 80 kPa do 330 kPa i maksymalnym wydatku przy cisSnieniu zasilajacym 200 kPa, maksymalny
przeplyw propanu-butanu (LPG) wynosi35kg/h , powietrza (CNG) 36 kg/h.

e Class 2. Work temp. range from -40°C to 120°C (LPG), -40°C to 105°C (CNG). Classification pressure 450 kPa (LPG), 20-
450 kPa (CNG). Approvals: E20-67R-010663, E20-110R-000031.

In the work pressure range from 80 kPa to 330 kPa , with maximal efficiency and with supplying pressure 200 kPa , the
maximal flow of propane-butane (LPG) equals 35 kg/h, of air (CNG) 36 kg/h.

@Kaacc 2. UnTepBaa pabouux temneparyp ot -40°C mo 120°C (LPG), ot -40°C mo 105°C (CNG). KaaccucuKkamoHHOe
naBaeHue 450 klla (LPG), 20- 450 klla (CNG). Ceprudurat romoasoranuu: E20-67R-010663, E20-110R-000031.

IIpu nguanazone pabouero maBaeHus oT 80 klla mo 330 Klla 1 MakCHMaABHOM pacxoe Ipu nurarmeM gasaeHuu 200 Klla
MaKCHUMAaABHBIU Ipoxoz mponaH-oyrana (LPG) paBugercsa 35 kr/4, mpoxon Bo3ayxa (CNG) 36 kr/4.

@XKlasse 2. Der Arbeitstemperaturbereich von -40°C bis 120°C (LPG), von -40°C bis 105°C (CNG). Der Klassifikationsdruck
450 kPa (LPG), 20- 450 kPa (CNG). Homologationszertifikate: E20-67R-010663, E20-110R-000031.

Bei dem Arbeitsdruckbereich von 80 kPa bis 330 kPa und dem maximalen Aufwand bei dem Versorgungsdruck 200 kPa ist
der maximale Durchfluss von Propan und Butan (LPG) 35 kg/h, der Luftdurchfluss (CNG) 36 kg/h.



F-779-B

Diugos¢ catkowita filtra F-779-B ~ 99 mm,

F-779-B-d ~ 124 mm.

Overall length of filter F-779-B ~ 99 mm,
F-779-B-d ~ 124 mm.

O6was anuHa cdunstpa F-779-B  ~ 99 mwm,
F-779-B-d ~ 124 mm.

Filtereinsatz Gesamtlange F-779-B ~ 99 mm,

F-779-B-d

F-779-B-d ~ 124 mm.

@Z wkiadem filtra CF-106
(bibuta)

P With filter cartridge CF-106
(paper)

®@C natpoHom dunstpa CF-
106 (bymara)

@Mit dem Filtereinsatz CF-
106 (Papier)

@Z wktadem filtra CF-106-1
(poliester z siatkg)

HWith filter cartridge CF-
106-1 (polyester with wire
mesh)

@ C narpoHom cpunstpa CF-
106-1 (monunacTep ¢ CETKON)
@ Mit dem Filtereinsatz CF-
106-1 (Polyester mit dem
Netz)

@Z wktadem filtra CF-106-2
(wtékno szklane z siatkg)

& With filter cartridge CF-106-
2 (fiber glass with wire mesh)
@ C natpoHom counistpa CF-
106-2 (CTeKNoBOMOKHO C
CETKON)

@ Mit dem Filtereinsatz CF-
106-2 (Glassfaser mit dem
Netz)

@Z wkiadem filtra CF-106-3
(poliester bez siatki)

<& With filter cartridge CF-
106-3 ( polyester without wire
mesh)

@ C natpoHom counistpa CF-
106-3 (nonnactep 6e3 ceTkn)
@ Mit dem Filtereinsatz CF-
106-3 (Polyester ohne Netz)
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@Z wktadem filtra CF-109
(bibuta)

EWith filter cartridge CF-109
(paper)

®@C narpoHom unstpa CF-
109 (6bymara)

@Mit dem Filtereinsatz CF-
109 (Papier)

wZ wkiadem filtra CF-109-1
(poliester z siatka)

HWith filter cartridge CF-
109-1 (polyester with wire
mesh)

®C natpoHom dunstpa CF-
109-1 (monuacTep ¢ CETKON)
@Mit dem Filtereinsatz CF-
109-1 (Polyester mit dem
Netz)

@Z wktadem filtra CF-109-2
(wtdkno szklane z siatkg)

& With filter cartridge CF-109-
2 (fiber glass with wire mesh)
@C natpoHom punstpa CF-
109-2 (cTeKnoBOMOKHO C
CeTKOM)

@Mit dem Filtereinsatz CF-
109-2 (Glassfaser mit dem
Netz)

@Z wktadem filtra CF-109-3
(poliester bez siatki)

FHWith filter cartridge CF-
109-3 ( polyester without wire
mesh)

@C natpoHoMm cpunstpa CF-
109-3 (nonuactep 6e3 ceTkn)
@Mit dem Filtereinsatz CF-
109-3 (Polyester ohne Netz)
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@ Filtry LPG z brazu
spiekanego: F-704-A do
instalacji samochodowej i
F-704-B do wozkow
widtowych

& LPG high pressure filters
(sintered bronze cartridge):
F-704-A for autogas
systems and F-704-B for
fork lift trucks

® OUNLTP U3 CNEYEHHON
O6poH3bl F-704-A gnsa
aBTOMOOMITLHOW YCTaHOBKU
n F-704-B pns BUNoOYHbIX
norpy34ynkos

@ Der Filtersatz mit der
Sinterbronze F-704-A fur
LPG Anlagen und F-704-B
fur LPG-Gabelstapler

F-704-B

@ Filtr wysokiego ci$nienia do instalacji LPG. Aluminiowa obudowa, z wymiennym a jednoczes$nie nadajgcym sie do czyszczenia
wktadem filtracyjnym (CF-110 brgz spiekany, ceramika) o przepustowosci 70y. Filtr F-704-A zakonczony jest mosieznymi
ztgczkami z gwintem do rurki $8 mm natomiast filtr F-704-B stosowany jest w wézkach widtowych, montowany do butli z gazem.
- Maksymalne cisnienie robocze 3000 kPa, Temperatura pracy od -20°C do +120°C, Klasa 1. Homologacja: E20-67R-010957
Filtr dostepny rowniez w wers;ji stalowej: F-703-A i F-703-B ( wersje z kro¢cami) E20-67R-010956, oraz jako przemystowy F-703-
S ( bez kroécow ).

&#High pressure filter for LPG systems. Aluminium body with sintered bronze, exchangeable and washable filter cartridge (CF-
110), filtration rate 70p. Filter F-704-A for autogas system (in/out brass connections for pipe $8 mm) and filter F-704-B for fork
lift trucks. - Maximal working pressure: 3000 kPa, working temperature: -20°C to +120°C, Class 1. Approval: E20-67R-010957.
Filter unit is available also in steel body as a filter F-703-A and F-703-B ( both with connectors ) E20-67R-010956 and filter F-
703-S for industry ( without connectors )

® OuNbLTP BLICOKOTO AABMNEHMS ANs yCTaHoBKU LPG, CO CMEHHBIM 1 OAHOBPEMEHHO MPUTOAHBIM ANt OYUCTKM (OUIIBTPALMOHHBIM
natpoHoM (CF-110 cne4yéHHas 6poH3a, kepammnyecknin) C MPoMnycKHOM cnocobHocTbo 70u. Punbtp F-704-A 3akaH4vBaeTcH
NaTyHHbIMW KOHHEKTOpamu ¢ pe3bbon anga Tpyoku ¢8 mm.dunbtp F-704-B nprvMeHsAeTCs B BUITOYHbIX MNOrpy3ymKax.

- MakcumanbsHoe pabodee gasneHve 3000 kPa, MHTepsan pabounx Temnepatyp ot -20°C go +120°C, Knacc 1. lomonoraums:
E20-67R-010957

B Hannunm Takke dpunbtp ctansHon F-703-A n F-703-B (co wryuepamn) E20-67R-010956, a Takke npomblwneHHbI F-703-S
(6e3 wryLepoB)

@ Der Hochdruck-Filtersatz LPG fiir Anlagen. Aluminiumgehause mit dem austauschbaren Filtereinsatz (CF-110 Sinterbronze,
Keramik) mit der Méglichkeit der Reinigung. Durchlassfahigkeit dieser Keramikfilter betragt 70u. F-704-A Keramikfilter
geschlossen mit den Messingleitungverbinders mit dem Innengewinde in ein Rohr von $8 mm und F-704-B gebraucht in der
Gabelstapler, montiert auf dem Ventil der Gasflasche

- Maximalen Betriebsdruck 3000 kPa, Der Arbeitstemperaturbereich von -20°C bis +120°C, Klasse 1. Homologationszertifikate:
E20-67R-010957



@ Filtr z brazu spiekanego
z adapterem

LPG F-704-C / Dish

LPG F-704-C-1 / ACME
LPG F-704-C-2 / Bayonet

< LPG high pressure filter
(sintered bronze cartridge)

Filter F-704-C / Dish
Filter F-704-C-1 / ACME

Filter F-704-C-2 /| Bayonet

@ PUNLTP U3 CNEYEHHON
OpOH3bI C NepexoaHUKOM
LPG F-704-C Dish

LPG F-704-C-1 ACME
LPG F-704-C-2 Bayonet

@ Der Filtersatz mit der
Sinterbronze mit dem

Tankadapter
LPG F-704-C Dish

LPG F-704-C-1 ACME
LPG F-704-C-2 Bayonet

F-704-C-2

@ Filtr wysokiego cisnienia do instalacji LPG. Aluminiowa obudowa filtra z wymiennym a jednoczesnie nadajgcym sie do
czyszczenia wktadem filtracyjnym (CF-110 braz spiekany, ceramika) o przepustowosci 70u. Filtr zakonczony jest trzema (do
wyboru) przejsciami do tankowania - Italian Dish albo ACME albo Bayonet

- Maksymalne cisnienie robocze 3000 kPa

- Temperatura pracy od -20°C do +120°C

- Klasa 1. Homologacja: E20-67R-010957

<& High pressure filter for LPG autogas systems. Aluminium body with sintered bronze, exchangeable and washable filter
cartridge (CF-110), filtration rate 70y; used with three types of filling connectors: Italian Dish or ACME or Bayonet

- maximal working pressure: 3000 kPa

- working temperature: -20°C to +120°C

- Class 1. Approval: E20-67R-010957

@ OUNLTP BLICOKOTO AaBMeHWs Ans ycTaHoBku LPG.AMOMUHEBbIA KOPMYC CO CMEHHLIM 1 OAHOBPEMEHHO MPUrOAHBLIM ASIs
04NCTKM unbTpaumoHHbIM natpoHoM (CF-110 cneyéHHas GpoH3a, KepaMUYEeCKNUin) C MPOMYCKHOW CNMOCOBHOCTBLIO 70u.dunbtp
3aKkaHuMBaeTcsl Tpems (Mo BbIOOpY) 3anpaBoYHbIMU NepexodHukamum - ltalian Dish unu ACME nnbo Bayonet

- MakcumanbHoe paboyvee gaenenne 3000 kPa

- NuTepBsan pabounx Temnepartyp ot -20°C go +120°C

- Knacc 1. l'omonorauus: E20-67R-010957

@ Der Hochdruck-Filtersatz LPG flr Anlagen. Aluminiumgeh&ause mit dem austauschbaren Filtereinsatz (CF-110 Sinterbronze,
Keramik) mit der Moglichkeit der Reinigung. Durchlassfahigkeit dieser Keramikfilter betragt 70u. Keramikfilter geschlossen mit
drei Tankadapter (zur Auswahl) Italian Dish, Acme und Bayonet.

- Maximalen Betriebsdruck 3000 kPa

- Der Arbeitstemperaturbereich von -20°C bis +120°C

- Klasse 1. Homologationszertifikate: E20-67R-010957



wZespoly filtrujace L Filter sets ®@Yanbl punstpoB D Der Filtersatz

F-701

Q Zespdt filtra LPG fazy ptynnej wielokrotnego uzytku z wymiennym wkfadem
bibutowym (CF-101-Z). Posiada wilot i wylot pod rurke miedziang D=6 mm (M10x1)
(Kod produktu: 0345701/10) lub D=8 mm (M12x1) (Kod produktu: 0345701/12). Filtr
wykonany jest ze stopu cynku i aluminium oraz pokryty galwaniczng powtokg z
mosigdzu.

% LPG liquid gas filter set with replaceable paper filter cartridge (CF-101-2). It has cap
with inlet and outlet for copper pipe D=6 mm (M10x1) ( Product code: 0345701/10 ) or
D=8 mm(M12x1) ( Product code: 0345701/12 ). Filter is made of zinc and aluminium
alloy (ZnAl) with brass coating.

Y3en dunbtpa LPG xuakow dasbl, MHOFOKPATHBIN, CO CMEHHbIM ByMaXXHbIM
natpoHom (CF-101-Z).BmeluaeT Bnyck 1 Bbinyck nog MegHyto Tpyoky D=6mm(M10x1) (
WHaekc npogykTa: 0345701/10 ) unn D=8mm(M12x1) ( Uhaekc npoaykta: 0345701/12 ).
®PunbTp M3rOTOBMEH M3 CMflaBa LMHKa U antoMUHWA U NMOKPbIT ranbBaHW4eCKON NaTyHHON
060MoYKON.

Der LPG-Mehrwedfiltersatz der flissigen Phase mit dem austauschbaren
Papierfiltereinsatz (CF-101-Z). Er besitz den Einlass und Auslass fiir das Kupferrohr
D=6mm(M10x1) ( Produktkodierung: 0345701/10 ) oder D=8mm(M12x1)
(Produktkodierung: 0345701/10 ) . Der Filter ist aus der ZnAl /Zink und Aluminium/-
Legierung hergestellt und mit dem galvanischen Schicht aus Messing belegt.

Q Zespot filtrujgcy do wozkéw widtowych, zasilanych gazem LPG, montowany na
zaworze butli. Filtr wykonany jest ze stopu cynku i aluminium oraz pokryty galwaniczng
powtokg z mosigdzu. ( Kod produktu: 0345701/W )

% Filter set for fork-lift trucks which are supplied by LPG, installed on gas cylinder
valve. Filter is made of zinc and aluminium alloy (ZnAl) with brass coating. ( Product
code: 0345701/W )

@ Y3en dunbTpa ANs BUNOYHLIX NOTPY3YMKOB NUTAaeMbIx razom LPG,
yCTaHaBnvMBaeMmbIn Ha knanaH 6annoHa. PunsTp M3roToBnEH 13 CrnaBa LMHKa U
antoMVHUA 1 MOKPbLIT ranbBaHNYeCKON NaTyHHOW obonoykon.. (MHaekc npoaykra:
0345701/W)

@ Der Filtersatz fiir die LPG-Gabelstapler, montiert auf dem Ventil der Gasflasche.Der
Filter ist aus der ZnAl /Zink und Aluminium/- Legierung hergestellt und mit dem
galvanischen Schicht aus Messing belegt. ( Produktkodierung: 0345701/W )

@ Zespot filtra LPG fazy lotnej wielokrotnego uzytku z wymiennym wktadem bibutowym.
Posiada korpus z wlotem i wylotem M12 z mozliwoscia podigczenia weza gumowego
LPG D=8 mm ( Kod produktu: 0345701/K ) lub D=12 mm ( Kod produktu:
0345701/K/12).

% LPG dry gas filter set with exchangeable paper filter cartridge. It has cap with inlet
and outlet M12 with possibility of connection the LPG hose with diameters D=8mm (
Product code: 0345701/K ) or D=12mm ( Product code: 0345701/K/12 ) .

G Y3en dunbrpa LPG ra3oBoi hasbl, MHOrOKpaTHbIA, CO CMEHHbBIM ByMaXKHbIM
naTpoHoM. Bmelyaet Bnyck v Beinyck M12 ¢ BO3MOXXHOCTbIO MOAKITIOYEHUS PE3UHOBOTO
wraHra LPG D=8wmwm ( MHaekc npogykta: 0345701/K ) unn D=12mm ( MiHaekc npopykTa:
0345701/K/12).

6 Der Mehrwedfiltersatz LPG der gasformigen Phase mit dem austauschbaren
Papiereinsatz. Er besitzt das Gehause mit dem Ein- und Auslass M12 mit der
Maoglichkeit des Anschlusses des Gummischlauches LPG D=8mm ( Produktkodierung:
0345701/K') oder D=12mm ( Produktkodierung: 0345701/K/12 ).

@ Klasa 1; Temp. pracy od -20°C do 120°C, Cisnienie klasyfikacyjne 3000 kPa, Certyfikat homologacji: E20-67R-010531.
& Class 1; Work temp. range from -20°C to 120°C, Classification pressure 3000 kPa, Approval: E20-67R-010531.

@ Knacc 1; UuTepsan pa6ounx Temnepatyp ot -20°C go 120°C, KnaccudmkaumoHHoe gaenenue 3000 kMa, Ceptudpmkar

romonorauuu: E20-67R-010531.

@ Klasse1; Der Arbeitstemperaturbereich von -20°C bis 120°C, Der Klassifikationsdruck 3000 kPa, Homologationszertifikat:

E20-67R-010531.




winne filtry LPG fazy lotnej & Other LPG dry gas filter sets
@/[lpyrue y3nbl ounstpoB LPG rasosoi hasbl D Andere
Filtersatz LPG der gasformigen Phase

F-779
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GKIasa 2A. Zespot filtra LPG fazy lotnej, jednorazowy, z wktadem
bibutowym, zaciskany z jednej strony. Posiada rézne konfiguracje wlotowe i
wylotowe D=12 mm i D=16 mm. Certyfikat homologacji: E20-67R-010526

%Class 2A. LPG dry gas filter set disposable with paper filter cartridge, one
side clipped. It is available with different inlet and outlet D=12 mm and D=16
mm. Approval: E20-67R-010526

GKnacc 2A. Y3en dpunbstpa LPG rasoson tasbl, 0QHOKPaTHbIN, C ByMaXHbIM
NaTpOHOM, 3aXMMaHHbIN C OOHON CTOPOHbI. BmellaeT pasHblie KoHdUrypawmm
BMycKkoB 1 BbinyckoB D=12mm 1 D=16mMm Ceptudpmkat romonorauum: E20-
67R-010526

Klasse 2A. Der LPG-Einwedfiltersatz der gasférmigen Phase, mit dem
Papierfilterensatz, einseitig eingeklemmt. Er hat verschiedene Ein- und
Auslasskonfigurationen D=12 mm und D=16 mm. Homologationszertifikat:
E20-67R-010526

QKlasa 2A. Zespot filtra LPG fazy lotnej, jednorazowy, z wktadem
bibutowym, zaciskany z jednej strony. Posiada rézne konfiguracje wlotowe
D=12 mm i D=16 mm i wylotowe 4xD=8mm. Certyfikat homologacji: E20-67R-
010527

%Class 2A. LPG dry gas filter set disposable with paper filter cartridge, one
side clipped. It is available with different inlet D=12 mm and D=16 mm and
outlet 4xD=8mm. Approval: E20-67R-010527

GKnacc 2A. Y3en cunbetpa LPG rasoBoin asbl, 0AHOKpPaTHLIN, C BYMaXXHbIM
NaTpoOHOM, 3a>XKMMaHHbI C OAHOW CTOPOHbI. BmellaeT pasHble KoHGUrypawmm
BrnyckoB D=12mMm n D=16mm n BbinyckoB 4xD=8mm. CepTudoukar
romonorauumn: E20-67R-010527

eKIasse 2A. Der LPG-Einwedfiltersatz der gasformigen Phase, mit dem
Papierfilterensatz, einseitig eingeklemmt. Er hat verschiedene
Einlasskonfigurationen D=12 mm und D=16 mm und Auslasskonfigurationen
4xD=8 mm. Homologationszertifikat: E20-67R-010527

@Klasa 2. Zespot filtra LPG fazy lotnej, jednorazowy, (ODOLEJACZ)
zaciskany z dwoch stron. Posiada rézne konfiguracje wlotowe i wylotowe
D=12 mm i D=16 mm. Certyfikat homologacji: E20-67R-010662

%CIass 2. LPG dry gas filter set disposable, (OIL SEPARATOR) both sides
clipped. It is available with different inlet and outlet D=12 mm and D=16 mm.
Approval: E20-67R-010662

Knacc 2. Y3en counstpa LPG rasoson chasbl, ogHokpaTHbId, (HEDTb
CEINAPATOP) 3axxMMaHHbI ¢ ABYX CTOPOH.BMmellaeT pasHbie KoHduUrypawmm
BMYCKOB 1 BblnyckoB D=12MM n D=16Mmwm.

Ceptudukat romonorauum: E20-67R-010662

eKIasse 2. Der LPG-Einwedfiltersatz der gasférmigen Phase (OLFENGER),
beiderseits eingeklemmt. Er hat verschiedene Ein- und
Auslasskonfigurationen D=12 mm und D=16 mm.

Homologationszertifikat: E20-67R-010662.




wZawor tankowania typ ZT-01 do instalacji LPG ZELPG filling valve ZT-01 type
KnanaHn 3anpaBku tun ZT-01 ana yctaHoBok LPG
Mini Tankstlizen Typ ZT-01 fur LPG Anlagen

@ Zawor tankowania ZT-01 z gwintem M10 lub 2 LPG internal filling valve ZT-01 with thread M10 or
M10/M16x1,5 zakonczony wlewem paliwa typu M10/16x1,5 used with one type of filling connectors:
BAYONET, ACME lub Italian DISH. ACME or BAYONET or Italian DISH

Wykonany z mosigdzu (MO) lub ze stali powlekanej Made of brass (MO) or anticorrosion coating steel (ST)
warstwa antykorozyjng (ST) -working temperature -20°C do 120°C

-Zakres temperatury pracy od -20°C do 120°C -max gas efficiency 120 dm®h in the pressure 1000 kPa
-Maksymalny wydatek gazu 120 dm®/h przy cisnieniu -max allowed pressure 5000 kPa

1000 kPa -Approval : E20-67R-010905

-Maksymalne dopuszczalne cisnienie 5000 kPa
-Certyfikat homologacji: E20-67R-010905

@ Knanaw 3anpasku ZT-01 ¢ peab6oit M10 unu @ Mini Tankstiizen Typ ZT-01 mit dem Gewinde M10 oder
M10/M16x1,5 3akaH4MBalOLLMIACS BMYCKOM TOMMMBA TUM M10/M16x1,5 fir Bayonet, Acme oder Italian Dish. Aus
BAYONET, ACME unu DISH. Messing (MO) oder Stahl mit Antirostschicht (ST).
MarotoBneHHbIn 13 natyHyn (MO) nnm 13 ctany noKpbITON -Der Arbeitstemperaturbereich von -20°C bis 120°C
aHTUKOPO3UIHbIM crioeMm (ST). -Maximale Ausgaben von Gas 120dm’/h bei einem Druck
WHTepean pabounx Temnepatyp ot -20°C go 120°C von 1000 kPa

MakcumarnbHbIi pacxop rasa 120 dm’/h npu gasneHun -Maximal zulassigen Druck 5000 kPa

1000 kPa -Homologationszertifikat: E20-67R-010905

MakcumanbHo gonyctumoe gasneHue 5000 kPa
Ceptudukat romonorauun: E20-67R-010905

@ Zawor tankowania ZT-01, z wlewem zakonczonym gwintem wewnetrznym M10, wykonany z:

& LPG internal filling valve ZT-01 with female thread M10, made of:

@ KnanaH 3aBpaBku ZT-01 CO BMYCKOM 3aKaHUYMBAIOLWMMCS BHYTpeHHe pe3bboit M10, U3roTOBMNEHHbIN:
@ Mini Tankstiizen ZT-01 mit dem Innengewinde M10 aus:

> = .0

°\Q——-/

P oD
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ZT01/10/MO BAYONET, ACME, ITALIAN DISH ZT01/10/ST
@ Z mosigdzu FBrass ®@u3 natyHu @ Ze stali $Steel ®@u3 cranu
@ aus Messig @aus Stahl

@ Zawor tankowania ZT-01, z wlewem zakoficzonym gwintem zewnetrznym M10/16x1,5, wykonany z:
& LPG internal filling valve ZT-01 with male thread M10/16x1,5 made of:
& KnanaH 3aBpaBku ZT-01co BMyCKOM 3aKaHUMBAOLMMCS BHeluHen pesbbon M10 /M16x1,5, N3roTOBMEHHbIN:

@ Mini Tankstitzen ZT-01 mit dem Aussengewinde M10/16x1,5 aus:
e

o | 1=
e O eeee® » \——/

ZT01/10/16/MO BAYONET, ACME, ITALIAN DISH ZT01/10/16/ST
@Z mosigdzu Z»Brass ®@u3 natyHu @ Ze stali $Steel @13 ctanu
@ aus Messig @aus Stahl



QPrzystawka pomiarowa %Testing point GMepHaﬂ Hacagka @Messadapter

@ Przystawka pomiarowa stosowana do pomiaru temperatury i ci$nienia gazu w samochodowych instalacjach LPG.
Przystawka pomiarowa montowana jest za filtrem gazu, a przed wtryskiwaczami.

& Pressure and temperature Testing Point used with LPG car systems. It is installed between gas filter and injectors.

& MepHas Hacazka NpUMeHsieMast Ansi U3MepeHust TeMnepaTypbl U JaBneHus ra3a B aBTOMOGUIbHbIX ra306amoHHbIX
ycTaHoBkax LPG. MepHas Hacagka MOHTUPYETCS 3a ra3oBbiM (OUnLTPOM U nepes opcyHKaMu.

@ Messadapter flir Gastemperatur- und Gasdruckmessung in LPG-Anlagen. Messadapter wird zwischen dem Gasfilteru
und Einspritzventilen eingebaut.

@ Przystawki pomiarowe wykonane sg w czterech typach:
% There are 4 types of testing points:

@ V13roToBNATCS YEThIpe TUNa MEPHBIX HAaCaaoK:

@ Die Messadapter sind in 4 Varianten erhaltlich:

PP-A PP-A-1 PP-A-2 PP-A-3

Z podstawka pod czujnik Z podstawkg pod czujnik Z dyszg do pomiaru ci$nienia Z podstawkg pod czujnik

cisnienia i temperatury (BOSCH)
With support used with pressure

temperatury

With support used with

With pressure nozzle
C MepHbIM connom

temperatury i dyszg do pomiaru
cisnienia

and temperature sensor temperature sensor JaBreHus With pressure nozzle and

(BOSCH) C noacraBkoy nop AaTymk Mit einer Duise fir support used with temperature

C noacraBkoy nog AaTymk Temneparypsbl Gasdruckmessung sensor

OaBreHnst 1 TeMneparypbl Mit einem Anschlussstutzen C noacTaBkon nop Aat4ymk

(BOSCH) fir Temperatursensor Temneparypbl U MEPHbIM

Mit Anschlussstutzen fir COMMoM AaBrieHuns

Temperatur- und Drucksensor Mit einem Anschlussstutzen

(BOSCH) flr Temperatursensor und einer

Duse fiir Gasdruckmessung

= D=11 D=12 14 D=16 Wersje wlotowe i wylotowe

NAYAA
NAYA

A

Inlet and outlet versions
Bepcuu BnyckoB U BbiNyCKOB
Die Ein- und Auslassversionen



@ Wklady filtrow <Filter cartridges ®MaTtponbl dunstpos DFiltereinsatze

CF-101-Z

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w filtrach Certools F-701

% Paper filter cartridge 4.
- Commonly used with F-701 Certools filters
== = G MaTpoH 6ymMaxHbIN 23
>, 2 - [MpenmyLecTBEHHO NpuMeHsieMbln B counbTpax Certools F-701
ATV ‘; 7 | @ Papierfiltereinsatz | ——
> - Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-701
CF-102-Z @ Wkiad bibutowy
- Najczesciej stosowany w filirach Certools F-779-A, Magic 0
. . 17
% Paper filter cartridge A
- Commonly used with F-779-A Certools, Magic filters
.j“*%, =5 G MaTpoH 6GyMaxHbIN =
[ /; - MNpenmyLlecTBeHHO NpuMeHsieMbiv B ounstpax Certools F-779-A, Magic
TV e . . .
"‘wimlw / NZ @ Papierfiltereinsatz . 39
! - Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-A,B, Magic
CF-106-Z @ Wkiad bibutowy N
- Najczesciej stosowany w filtrach Certools F-779-B,C; F-781 ™
% Paper filter cartridge
- Commonly used with F-779-B,C; F-781 Certools filters
6 MaTpoH 6GymMaxHbIN 50
- MNpenmyLLecTBEHHO NpuMeHsiembln B ounbtpax Certools F-779-B,C; F-781
e Papierfiltereinsatz o
- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B,C; F-781 ———
@ Wkiad poliestrowy (z siatka) N
- Najczesciej stosowany w filtrach Certools F-779-B,C; F-781 =
% Polyester filter cartridge (with wire mesh)
- Commonly used with F-779-B,C; F-781 Certools filters
G MaTpoH NnonNMacTpoBbIN (C CETKOW) 50
- MNpenmyLlecTBEHHO NpuMeHsiembl B ounbtpax Certools F-779-B,C; F-781
@ Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz) v
- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B,C; F-781 ——
@ Wkiad z wibkna szklanego (z siatka) N
- Najczesciej stosowany w filirach Certools F-779-B,C; F-781 =
% Fiber glass filter cartridge (with wire mesh)
- Commonly used with F-779-B,C; F-781 Certools filters
G MaTpoH M3 CTEKNOBOJSIOKHA (C CeTKOWN) 50
- MNMpeumyiectBeHHO NpumMeHsaembin B unstpax Certools F-779-B,C; F-781
e Glasfaserfiltereinsatz v

- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B,C; F-781




@ Wkiady filtrow <EFilter cartridges ®@MaTpoHbl ounsTtpoB DFiltereinsitze

CF-106-3-Z O Wkiad poliestrowy (bez siatki) i

- Najczesciej stosowany w filirach Certools F-779-B,C; F-781

D ]

% Polyester filter cartridge (without wire mesh)
° - Commonly used with F-779-B,C; F-781 Certools filters
G MaTpoH nonuacTpoBbIN (6e3 ceTkn) 50
ln - MNpenmyLLecTBEHHO NpuMeHsieMbln B ounbtpax Certools F-779-B,C; F-781
— e Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz) o 3
- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B,C; F-781 —————
CF-107-Z @ Wkiad bibutowy "
- Najczesciej stosowany w filtrach Certools F-779-B-d,C-d 17

% Paper filter cartridge
= - Commonly used with F-779-B-d,C-d Certools filters

G MaTpoH GymMaXkHbIN »

- [NpeumyLiecTBeHHO NpuMeHsieMbivi B punstpax Certools F-779-B-d,C-d

I =
\ l‘hﬂ ‘ @ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B-d,C-d

39

_ 9. @ Wkiad z widkna szklanego (z siatka) 2
CF 1 07 2 Z - Najczesciej stosowany w filtrach Certools F-779-B-d,C-d A7,

% Fiber glass filter cartridge (with wire mesh)

- Commonly used with F-779-B-d,C-d Certools filters
55

6 MaTpoH M3 CTEKNOBOJSIOKHA (C CeTKOWN)
- [NpeumyLecTBeHHO NpuMeHsieMbivi B unstpax Certools F-779-B-d,C-d

e Glasfaserfiltereinsatz 39
- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B-d,C-d

@ Wktad bibutowy 3t
- Najczesciej stosowany w filirach Certools F-779-B-d,C-d LN

<% Paper filter cartridge
- Commonly used with F-779-B-d,C-d Certools filters

73

G MaTpoH GymMaXkHbIN

- [NpeumyLecTBeHHO NpuMeHsieMbIvi B unbtpax Certools F-779-B-d,C-d

@ Papierfiltereinsatz [RTERVRR

- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B-d,C-d 4
@ Wkiad poliestrowy (z siatka) 38
- Najczesciej stosowany w filtrach Certools F-779-B-d,C-d 8,

% Polyester filter cartridge (with wire mesh)
- Commonly used with F-779-B-d,C-d Certools filters

@& MaTpoH NONN3CTPOBBLIN (C CETKOIA) &

- NpeumyLecTBeHHO NpuMeHsieMbivi B unstpax Certools F-779-B-d,C-d

e Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz) LU_U_U_F

- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B-d,C-d 44




@ Wklady filtrow <Filter cartridges ®MaTtponbl dunstpos DFiltereinsatze

CF-109-2-Z

O Wkitad z widkna szklanego (z siatka)
- Najczesciej stosowany w filtrach Certools F-779-B-d,C-d

% Fiber glass filter cartridge (with wire mesh)
- Commonly used with F-779-B-d,C-d Certools filters

G MaTpoH U3 CTEKNOBOJSIOKHA (C CeTKOWN)
- [NpeumyLiecTBeHHO NpuMeHsieMbivi B unstpax Certools F-779-B-d,C-d

e Glasfaserfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B-d,C-d

At

73

44

CF-109-3-Z

=
-y

@ Wkiad poliestrowy (bez siatki)
- Najczesciej stosowany w filtrach Certools F-779-B-d,C-d

% Polyester filter cartridge (without wire mesh)
- Commonly used with F-779-B-d,C-d Certools filters

G MaTpoH nonuacTpoBbIN (6e3 ceTkn)
- [NpeumyLecTBeHHO NpuMeHsieMbivi B punstpax Certools F-779-B-d,C-d

@ Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz)
- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-779-B-d,C-d

At

73

44

CF-110

4

Q Wkiad ceramiczny (braz spiekany)
- Najczesciej stosowany w filtrach Certools F-703 & F-704

f2 Sintered bronze filter cartridge
- Commonly used with Certools F-703 & F-704 filters

6 MaTpoH GymMaXHbIN

- MpenmyLectBeHHO NpuMeHseMbin B unbTpax Certools F-703 & F-704

Keramikiltereinsatz (Sinterbronze)
- Am meisten gebraucht in den Filtern Certools F-703 & F-704

Ml16x1,5

Cl-200-Z

@ Wktad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Lovato
<% Paper filter cartridge

- Commonly used with Lovato systems

39

16

%é G MaTpoH 6GymMaxHbIN ) 2
@ ' 7 - MpenmyLLEecTBEHHO NPUMEHSIEMBIN B ycTaHOBKax Lovato
\ W et T P I — —r
L @ Papierfiltereinsatz o
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Lovato
Cl-201-P @ Wkiad bibutowy
- Najczesciej stosowany w instalacjach Marini 35.5
7,5

eo

% Paper filter cartridge

- Commonly used with Marini systems

G MaTpoH GymMaXkHbIN

- [MpenmyLLecTBEHHO NpUMeHsieMbIn B ycTaHoBKax Marini

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Marini

23

—
16,5

43,5




@ Wkiady filtrow

ZFilter cartridges ®@MaTpoHbI hunsTPOB

@Filtereinsitze

Cl-202-2

=
%

>,
Z

ar
\““Jﬂu.h'"j

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Landi

% Paper filter cartridge

- Commonly used with Landi systems

G MaTpoH 6ymMaxHbIN

- [MpenmyLLecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax Landi

e Papierfiltereinsatz

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Landi

20

28

e

=11

Cl-203-P

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach BRC

% Paper filter cartridge
- Commonly used with BRC systems

G MaTpoH GymMaxkHbIN

- [MpenmyLLecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax BRC

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen BRC

27

38

17

Cl-204-P

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Med
% Paper filter cartridge

- Commonly used with Med systems

6 MaTpoH GymMaXkHbIN

- MNpenMyLLLEeCTBEHHO NpUMeEHsieMbIV B ycTaHoBKax Med

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Med

21,3

| oo 22

Cl-205

5
-

s 2
&Aén.é,;
7

-
N

@ Wktad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Stefanneli
<% Paper filter cartridge

- Commonly used with Stefanneli systems

G MaTpoH GymMaxkHbIN

- [MpeunmyLecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax Stefanneli

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Stefanneli

39

17,7

Cl-206-P

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Valtek, Zavoli, Emma Gas

% Paper filter cartridge

- Commonly used with Valtek, Zavoli, Emma Gas systems

G MaTpoH GymMaxkHbIN

- MNMpeunmyLiecTBeHHO NpuMeHsiembin B ycTaHoBkax Valtek, Zavoli, Emma Gas

@ Papierfiltereinsatz

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Valtek, Zavoli, Emma Gas

20,6

w
—
[=)}

30 |




@ Wklady filtrow <Filter cartridges ®MaTtponbl dunstpos DFiltereinsatze

Cl-207-P

=
w.“é

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Omnia, Koltec, Voltran

% Paper filter cartridge

- Commonly used with Omnia, Koltec, Voltran systems

G MaTpoH 6ymMaxHbIN

- MpenmyLlecTBeHHO NpYMeHsieMbIN B ycTaHoBKkax Omnia, Koltec, Voltran

e Papierfiltereinsatz

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Omnia, Koltec, Voltran

17.6

4.8

33

Cl-208-P

S 1Y)

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Landi Renzo, Med

% Paper filter cartridge
- Commonly used with Landi Renzo, Med systems

G MaTpoH GymMaxkHbIN

- [NpenmyLecTBeHHO NpuMeHsiembii B ycTaHoBkax Landi Renzo, Med

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Landi Renzo, Med

Cl-209-P

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Romano
% Paper filter cartridge

- Commonly used with Romano systems

6 MaTpoH GymMaxkHbIN

= npeI/IMyLLl,eCTBeHHO ﬂpMMeHﬂeMbIVI B YCTaHOBKaXx Romano

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Romano

20

@ Wkiad filtrujacy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Bedini

<f Felt filter cartridge

- Commonly used with Bedini systems

G MaTpoH dunbTpOBaNbHLIN
- [MpeunmyLecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax Bedini

@ Filtereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Bedini

30

Cl-212-Z

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Tomasetto
% Paper filter cartridge

- Commonly used with Tomasetto systems

G MaTpoH GymMaxHbIN

- [MpeunmyLLecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax Tomasetto

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Tomasetto

20




@ Wklady filtrow <Filter cartridges ®MaTtponbl dunstpos DFiltereinsatze

Cl-213-Z @ Wkiad bibutowy "
- Najczesciej stosowany w instalacjach Med A7
% Paper filter cartridge
- - Commonly used with Med systems
L §
S G MaTpoH 6ymMaxHbIN 50
N 2; - MpenmMyLLEeCTBEHHO NMPUMEHsiEMbIV B ycTaHoBKax Med
| | 3

il Y 7| @ Papierfiltereinsatz I
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Med T
Cl-213-1-Z G Wkiad poliestrowy (z siatka) 42
- Najczesciej stosowany w instalacjach Med A7

% Polyester filter cartridge (with wire mesh)
- Commonly used with Med systems

G MaTpoH NoNMacTpoBbIN (C CETKON) e
- [MpenmyLecTBEHHO NpUMeHsieMbIn B ycTaHoBKax Med

@ Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz) |

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Med 7
@ Wkiad z wiokna szklanego (z siatka) i
- Najczesciej stosowany w instalacjach Med 17

% Fiber glass filter cartridge (with wire mesh)

- Commonly used with Med systems

6 MaTpoH M3 CTEeKNOBOJIOKHA (C CeTKOWN) 50
- [MpenmyLLecTBEHHO NpUMeHsieMbIn B ycTaHoBKax Med

e Glasfaserfiltereinsatz I

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Med ==

@ Wkiad poliestrowy (z siatka)

- Najczesciej stosowany w instalacjach Prins

42

=% Polyester filter cartridge (with wire mesh) A%

- Commonly used with Prins systems

G MaTpoH NonNnacTpoBLIN (C CeTKON) 30
- [MpenmyLLeCTBEHHO NpUMEHSeMbIN B ycTaHOBKax Prins

@ Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz)

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Prins L7

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Valtek/OMVL-Dream, Stella 31,5
8

f% Paper filter cartridge =

- Commonly used with Valtek/OMVL-Dream, Stella systems

MaTpoH 6ymMaxHbIN 46,5

- MpenmyLecTBeHHO NpuMeHsaeMbIv B ycTaHoBkax Valtek/OMVL-Dream, Stella

( ‘
Papierfiltereinsatz —

10

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Valtek/OMVL-Dream, Stella




@ Wkiady filtrow <EFilter cartridges ®@MaTpoHbl hounLTpoB

@Filtereinsitze

Cl-216-Z

L\‘\’

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Matrix

% Paper filter cartridge
- Commonly used with Matrix systems

G MaTpoH GymMaXHbIn

- [MpenmyLLecTBEHHO NpMMeHsieMbIN B ycTaHoBKax Matrix

e Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Matrix

42

163

Cl-216-1-Z

St

@ Wkiad poliestrowy (z siatka)

- Najczesciej stosowany w instalacjach Matrix

% Polyester filter cartridge (with wire mesh)

- Commonly used with Matrix systems

G MaTpoH NoNMacTpoBbIN (C CETKON)
- [MpenmyLecTBEHHO NpMMeHsieMbIN B ycTaHoBKax Matrix

@ Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz)
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Matrix

42

16,5

@ Wkiad z wiokna szklanego (z siatka)
- Najczesciej stosowany w instalacjach Matrix

% Fiber glass filter cartridge (with wire mesh)

- Commonly used with Matrix systems

6 MaTpoH M3 CTEKNOBOJIOKHA (C CeTKOWN)
- [MpenmyLLecTBEHHO NpMMeEHsieMbIN B ycTaHoBKax Matrix

e Glasfaserfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Matrix

42

163

16,5

Cl-217-2

|
\

ST

AN

N

W

@ Wkiad bibutowy (denka metalowe)

- Najczesciej stosowany w instalacjach Tomasetto zintegrowane

% Paper filter cartridge (metal endcaps)

- Commonly used with Tomasetto integrated systems

G MaTpoH GyMaXxHbIN (QOHLIWKA MeTannIn4eckme)
- [MpenmyLLEeCTBEHHO NPUMEHSIEMBIV B yCTaHOBKax Tomasetto MHTerpMpoBaHHbIN

@ Papierfiltereinsatz (Metalldeckel)

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen von integrierten Tomasetto

20

—

Cl-217-P

Q Wkiad bibutowy (denka plastikowe)

- Najczesciej stosowany w instalacjach Tomasetto zintegrowane

$ Paper filter cartridge (plastic endcaps)

- Commonly used with Tomasetto integrated systems

G MaTpoH GymMaXHbIN (AOHbIWKa NNacTMaccoBbIe)
- [penmyLLEeCTBEHHO NPUMEHSIEMbIN B ycTaHOBKax Tomasetto MHTerpupoBaHHbIN

e Papierfiltereinsatz (Plastikdeckel)

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen von integrierten Tomasetto

20

35

1,




@ Wklady filtrow <Filter cartridges ®MaTtponbl dunstpos DFiltereinsatze

Cl-218-Z @ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach OMB

25

=} Paper filter cartridge T
- Commonly used with OMB systems

G MaTpoH 6ymMaxHbIN 27

- [MpenmyLLecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax OMB

>
Lug =
Qb %% @ Papierfiltereinsatz | . L

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen OMB

Cl-219-Z @ Wkiad bibutowy 2

- Najczesciej stosowany w instalacjach BRC 16,5

% Paper filter cartridge

- Commonly used with BRC systems

G MaTpoH GymMaxkHbIN 57

- [MpenmyLLecTBEHHO NpUMeHsieMbIn B ycTaHoBKax BRC

il “\ ‘ < @Papierfiltereinsatz

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen BRC 165
Cl-219-1-Z @ Wkiad poliestrowy (z siatka) 5
- Najczesciej stosowany w instalacjach BRC 16,5

% Polyester filter cartridge (with wire mesh)

- Commonly used with BRC systems

6 MaTpoH NoNMacTpoBbIN (C CETKON) 57
- [MpenmyLiecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax BRC

e Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz)

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen BRC s
@ Wkiad z widkna szklanego (z siatka) o
- Najczesciej stosowany w instalacjach BRC 165

% Fiber glass filter cartridge (with wire mesh)

- Commonly used with BRC systems

G MaTpoH u3 cTeknoBosnokKHa (C ceTKown) 57
- [MpeunmyLLecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax BRC

@ Glasfaserfiltereinsatz

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen BRC o
Q Wkiad poliestrowy (bez siatki) 0
- Najczesciej stosowany w instalacjach BRC 16.5
% Polyester filter cartridge (without wire mesh)
w2 - Commonly used with BRC systems
i .
- %, | @ NatpoH nonuacTpoBklii (6e3 ceTkm) 57
- MNpenmyLLEeCcTBEHHO NMpUMEHsieMbIV B ycTaHOBKax BRC
Ll \ K, . @ Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz)
= - Am meisten gebraucht in den Gasanlagen BRC ==




@ Wklady filtrow <Filter cartridges ®MaTtponbl dunstpos DFiltereinsatze

Cl-220

s
LY

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Tartarini

% Paper filter cartridge

- Commonly used with Tartarini systems

G MaTpoH 6ymMaxHbIN

- [MpeunmyLLecTBEHHO NpUMeEHsiEMbIN B yCcTaHOBKax Tartarini

e Papierfiltereinsatz

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Tartarini

34

12

46

Cl-221

@ Wkiad filtrujacy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Bigas

% Felt filter cartridge
- Commonly used with Bigas systems

G MaTpoH dunbTpOBanNbHLIN
- [MpenmyLLlecTBEHHO NpUMeEHseMbIN B ycTaHOBKax Bigas

@ Filtereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Bigas

35

3}

@ Wkiad z siatki chromo-niklowej
- Najczesciej stosowany w instalacjach Vialle

=} Chrome-nickel mesh filter cartridge

- Commonly used with Vialle systems

6 MaTpoH M3 XpOMOHMKeNneBon CEeTKU
- MNpenmyLLIeCcTBEHHO NpUMeHsieMbI B ycTaHoBkax Vialle

e Filtereinsatz mit dem Chrom-Nikel-Netz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Vialle

22.5
125

41

@ Wktad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach JTG
<% Paper filter cartridge

- Commonly used with JTG systems

G MaTpoH GymMaXHbIN

- [MpeunmyLecTBEHHO NpMMeHsieMbln B ycTaHoBKax JTG

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen JTG

65

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach RMG
% Paper filter cartridge

- Commonly used with RMG systems

G MaTpoH GymMaXkHbIN

- [MpenmyLLecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax RMG

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen RMG

50




@ Wkiady filtrow <EFilter cartridges ®@MaTpoHbl hounLTpoB

@Filtereinsitze

Cl-225

<
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@ Wktad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Awato

% Paper filter cartridge
- Commonly used with Awato systems

G MaTpoH 6ymMaxHbIN

= npeI/IMyU.l,eCTBeHHO ﬂpMMeHﬂeMbIVI B YCTaHOBKaXx Awato

e Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Awato

39
16
—

20,5

Cl-226

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Lovato
% Paper filter cartridge

- Commonly used with Lovato systems

G MaTpoH GymMaxkHbIN

= npeI/IMyU.l,eCTBeHHO ﬂpMMeHﬂeMbIV’I B YCTaHOBKaXx Lovato

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Lovato

foo 82

50

o.

s
{
|

T

A

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach JTG
% Paper filter cartridge

- Commonly used with JTG systems

6 MaTpoH GymMaXHbIN

- MNpenmMyLLEeCTBEHHO NMpUMEHsieMbI B ycTaHoBKax JTG

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen JTG

71

51

95

51

Cl-275-2

@ Wkiad z widkna szklanego (z siatka)
- Najczesciej stosowany w instalacjach Valtek

% Fiber glass filter cartridge (with wire mesh)

- Commonly used with Valtek systems

G MaTpoH M3 CTEKNOBOJSIOKHA (C CeTKOWN)
- MNpenmMyLLEeCTBEHHO NpUMeEHsieMbI B ycTaHoBKax Valtek

@ Glasfaserfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Valtek

42
AT

55

18

\"'-.m.wffrZ Q\{

Q Wkiad poliestrowy (bez siatki)

- Najczesciej stosowany w instalacjach Valtek

% Polyester filter cartridge (without wire mesh)

- Commonly used with Valtek systems

G MaTpoH nonuacTpoBbIN (6e3 ceTkn)
- [MpeunmyLLecTBEHHO NpUMeHsieMbIn B ycTaHoBKax Valtek

e Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz)
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Valtek

42
A8,

55

18




@ Wklady filtrow <Filter cartridges ®MaTtponbl dunstpos DFiltereinsatze

Cl-276 @ Wkiad bibutowy

w

- Najczesciej stosowany w instalacjach Tartarini

% Paper filter cartridge
- Commonly used with Tartarini systems

]300

G MaTpoH 6ymMaxHbIN 34

- [MpenmyLLecTBEHHO NpUMEHsiEMbIN B yCcTaHOBKax Tartarini

@ Papierfiltereinsatz =
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Tartarini 10

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Vito 14

% Paper filter cartridge A2,
- Commonly used with Vito systems

.‘% ’"}% & MaTpoH GyMaXHbIii 21

a - [MpenmyLLecTBEHHO NpUMeHsieMbIN B ycTaHoBKax Vito

@ Papierfiltereinsatz |
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Vito

ClI-278 @ Wktad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach BRC - 3
19 :

=f Paper filter cartridge ==

- Commonly used with BRC systems

6 MaTpoH GymMaxkHbIN *

- [MpeunmyLLecTBEHHO NpMMeHsieMbIn B ycTaHoBKax BRC

i T D

e Papierfiltereinsatz 10
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen BRC 33,5

@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Atiker, Fema

<% Paper filter cartridge 8

- Commonly used with Atiker, Fema systems —

G MaTpoH byMaxHbIN 99 %

- MNpenmyLLeCcTBEHHO NpUMeEHsieMbIv B ycTaHoBKax Atiker, Fema T

@ Papierfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Atiker, Fema

Cl-280 Q Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w uktadach zasilania wézkéw widtowych z silnikiem

el

marki Nissan

% Paper filter cartridge
- Commonly used with LPG forklift truck powered by Nissan engines

= G MaTpoH GyMaxHbIi 50
MR } = I'IpeI/IMyLLI,eCTBeHHO anMeHﬂeMblVl B cuctemMmax nnutaHnsd BUITOYHbIX
s =

norpy34ukoB ¢ Asuraterniem mapkv HuccaH. (Nissan) [ |

TR ' W 7 e Papierfiltereinsatz
i - Am meisten gebraucht in Versorgungssystem des Gabelstapler mit dem
Motor der Marke Nissan




@ Wkiady filtrow

2= Filter cartridges ®@TMaTpoHbl punsTpoB DFiltereinsitze

Cl-281-Z

i® s

Z
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@ Wkiad bibutowy

- Najczesciej stosowany w instalacjach Lovato

% Paper filter cartridge

- Commonly used with Lovato systems

G MaTpoH 6ymMaxHbIN

= npeI/IMyLU,eCTBeHHO I'IpVIMeHFleMbIIZ B YCTaHOBKaXx Lovato

@ Papierfiltereinsatz

- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Lovato

52

42
A,

17

Cl-281-1-Z

@ Wkiad poliestrowy (z siatka)

- Najczesciej stosowany w instalacjach Lovato

% Polyester filter cartridge (with wire mesh)
- Commonly used with Lovato systems

G MaTpoH NoNMacTpoBbIN (C CETKON)
= npeI/IMyLU,eCTBeHHO ﬂpMMeHﬂeMbIVI B YCTaHOBKaXx Lovato

@ Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz)
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Lovato

52

42
17
—>

17

@ Wkiad z widkna szklanego (z siatka)
- Najczesciej stosowany w instalacjach Lovato

% Fiber glass filter cartridge (with wire mesh)

- Commonly used with Lovato systems

6 MaTpoH U3 CTEeKNOBOJSIOKHA (C CeTKOW)
- npeI/IMyLLI,eCTBeHHO ﬂpMMeHﬂeMbIVI B YCTaHOBKaXx Lovato

e Glasfaserfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Lovato
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@ Wkiad poliestrowy (bez siatki)
- Najczesciej stosowany w instalacjach Lovato

% Polyester filter cartridge (without wire mesh)

- Commonly used with Lovato systems

G MaTpoH nonuacTpoBbIN (6e3 ceTkn)
- npeI/IMyLLI,eCTBeHHO ﬂpVIMEHFleMbIVI B YCTaHOBKaXx Lovato

@ Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz)
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Lovato
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@ Wkiad z wiékna szklanego (z siatka)
- Najczesciej stosowany w instalacjach Vialle

% Fiber glass filter cartridge (with wire mesh)

- Commonly used with Vialle systems

G MaTpoH U3 CTEKNOBOJSIOKHA (C CeTKOWN)
- [MpeunmyLLlecTBEHHO NpUMeHsieMbIn B ycTaHoBKax Vialle

e Glasfaserfiltereinsatz
- Am meisten gebraucht in den Gasanlagen Vialle
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Komplet naprawczy filtra F-701, F-701-W, F-701-K
KN -701 - Komplet naprawczy zawiera bibutowy wktad filtrujgcy oraz dwa oringi uszczelniajgce.

Filter F-701, F-701-W, F-701-K repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and two sealing up orings.

2 PemkomnnekT ounstpa F-701, F-701-W, F-701-K

O . 3 - PemkomnnekT coctouT n3 6yMaxxHoro usTPaLMoHHOro NaTpoHa U ABYX YMIOTHUTENbHbIX
| koneL, (OpUHroB).

WL Der Reparatursatz fiir den Filter F-701, F-701-W, F-701-K

- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und zwei O-Ringen.

Komplet naprawczy filtra F-779-B
- Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz oring uszczelniajacy.

Filter F-779-B repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and sealing up oring.

PemkomnnekT unsrpa F-779-B
- PEMKOMTREKT COCTOUT 13 ByMaXKHOro OUNLTPALIMOHHOMO NAaTpoHa Y OOHOMO YNIIOTHUTENBHOTO
KonbLa (opuHra).

Der Reparatursatz fiir den Filter F-779-B
- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und ein O-Ring.

Komplet naprawczy filtra F-779-B
- Komplet naprawczy zawiera poliestrowy wktad filtrujacy (z siatkg) oraz oring uszczelniajacy.

1% Filter F-779-B repair set
- Repair set consists of the polyester filter cartridge (with wire mesh) and sealing up oring.

PemkomnnekT counstpa F-779-B
- PEMKOMMNMEKT COCTONT 13 NONMU3CTPOBOro (C CETKON) hMnbTPaLMOHHOIO MaTpoHa U OJHOTO
YMIOTHUTENBHOIO KombLa (OpuHra).

Der Reparatursatz fiir den Filter F-779-B
- Der Reparatursatz besteht aus einem Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz) und ein O-Ring.

Komplet naprawczy filtra F-779-B
KN -2 -779-B - Komplet naprawczy zawiera wkiad filtrujgcy z wiokna szklanego (z siatkg) oraz oring
uszczelniajacy.

Filter F-779-B repair set
- Repair set consists of the fiber glass filter cartridge (with wire mesh) and sealing up oring.

PemkomnnekT unsrpa F-779-B
- PeMkoMNNeKT cocTonT 13 comnnbTpaLMoHHOIO NaTpoHa M3 CTEKNOBOJIOKHA (C CETKON) 1 OOHOro
YMIOTHUTENBHOIO KombLa (OpuHra).

Der Reparatursatz fiir den Filter F-779-B
- Der Reparatursatz besteht aus einem Glasfaserfiltereinsatz und ein O-Ring.

Komplet naprawczy filtra F-779-B
KN -3 -779-B - Komplet naprawczy zawiera poliestrowy wkfad filtrujgcy (bez siatki) oraz oring uszczelniajgcy.

Filter F-779-B repair set
° - Repair set consists of the polyester filter cartridge (without wire mesh) and sealing up oring.

PemkomnnekT unsrpa F-779-B
- PemMkomMnnekT coctonT n3 nonuactpoBoro (6e3 ceTkn) hunbTpaLroHHOro NaTtpoHa U OgHOro

YNMOTHUTENBLHOTO KomMbLia (OpWHra).
W Der Reparatursatz fiir den Filter F-779-B

- Der Reparatursatz besteht aus einem Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz) und ein O-Ring.
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KN-779-B-d

Komplet naprawczy filtra F-779-B-d
- Komplet naprawczy zawiera bibutowy wktad filtrujgcy oraz oring uszczelniajacy.

Filter F-779-B-d repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and sealing up oring.

PemkomnnekT unsrpa F-779-B-d

- PEMKOMTREKT COCTOUT 13 ByMaXKHOro ouNsLTPALMOHHOIO NAaTpoHa 1 OOHOMO YNIIOTHUTENBHOTO
KorbLa (opuHra).

Der Reparatursatz fiir den Filter F-779-B-d

- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und ein O-Ring.

KN-1-779-B-d

Komplet naprawczy filtra F-779-B-d
- Komplet naprawczy zawiera poliestrowy wktad filtrujgcy (z siatka) oraz oring uszczelniajacy.

Filter F-779-B-d repair set
- Repair set consists of the polyester filter cartridge (with wire mesh) and sealing up oring.

PemkomnnekT dounstpa F-779-B-d
- PEMKOMMNMEKT COCTOUT 13 NOMU3CTPOBOro (C CETKON) hMNbTPaLMOHHOTO MaTpoHa U OQHOTO
YMIOTHUTENBHOIO KombLa (OpuHra).

Der Reparatursatz fiir den Filter F-779-B-d
- Der Reparatursatz besteht aus einem Polyesterfiltereinsatz (mit dem Netz) und ein O-Ring.

KN-2-779-B-d

O

Komplet naprawczy filtra F-779-B-d
- Komplet naprawczy zawiera wkfad filtrujgcy z wiokna szklanego (z siatka) oraz oring
uszczelniajacy.
1% Filter F-779-B-d repair set
- Repair set consists of the fiber glass filter cartridge (with wire mesh) and sealing up oring.

Pemkomnnekt unsrpa F-779-B-d
- PemMkomMnnekT cocTtonT 13 unbsTpaLmoHHOro NaTpoHa M3 CTeKNMOBOJIOKHA (C CETKON) M OQHOrO
YMIOTHUTENBHOIO KombLa (opuHra).

Der Reparatursatz fiir den Filter F-779-B-d
- Der Reparatursatz besteht aus einem Glasfaserfiltereinsatz und ein O-Ring.

KN-3-779-B-d

(>
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Komplet naprawczy filtra F-779-B-d
- Komplet naprawczy zawiera poliestrowy wktad filtrujgcy (bez siatki) oraz oring uszczelniajgcy.

Filter F-779-B-d repair set
- Repair set consists of the polyester filter cartridge (without wire mesh) and sealing up oring.

PemkomnnekT unsrpa F-779-B-d
- PemkomnnekT coctonT n3 nonuactpoBoro (6e3 ceTkn) punbTpaLoHHOro NaTpoHa U OgHOro
YMIOTHUTENBHOIO KombLa (opuHra).

Der Reparatursatz fiir den Filter F-779-B-d
- Der Reparatursatz besteht aus einem Polyesterfiltereinsatz (ohne Netz) und ein O-Ring.

KN-107-2

i g
i o

Komplet naprawczy filtra F-779-B-d

- Komplet naprawczy zawiera wkiad filtrujgcy z wiokna szklanego (z siatkg) - CF-107-2 oraz 2
oringi uszczelniajgce.

Filter F-779-B-d repair set

- Repair set consists of the fiber glass filter cartridge (with wire mesh) - CF-107-2 and 2 sealing up
orings.

Pemkomnnekt unsrpa F-779-B-d

- PemMkoMnNneKkT cocTonT 13 unbsTpaLmMoHHOro NaTpoHa M3 cTeknoBoriokHa (c cetkon) - CF-107-2
1 ABYX YNIOTHUTENbHbIX KOnew, (OPMHIroB).

Der Reparatursatz fiir den Filter F-779-B-d
- Der Reparatursatz besteht aus einem Glasfaserfiltereinsatz (CF-107-2) und zwei O-Ringen.
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KN-200-Z
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Komplet naprawczy KN-200-Z
- Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz cztery oringi uszczelniajgce.
- Stosowany w instalacjach Lovato.

KN-200-Z repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and four sealing up orings.
- Used with Lovato systems.

Pemkomnnekt KN-200-Z
- PeMkoMnneKkT cocTouT 13 6yMaxKHOro ounsTpaLMoHHOro NaTpoHa 1 YEThIPEX YMIOTHUTENBHBIX
konel, (opuHroB). MprMeHsiembili B ycTaHoBKax Lovato.

Der Reparatursatz KN-200-Z
- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und vier O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen Lovato.

KN-203-P

Komplet naprawczy KN-203-P
- Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz cztery oringi uszczelniajgce.
- Stosowany w instalacjach BRC.

KN-203-P repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and four sealing up orings.
- Used with BRC systems.

Pemkomnnekt KN-203-P
- PeMKkoMNneKT coCcTouT 13 6yMaxKHOro ounbTPaLMOHHOIO NaTpoHa N YETBIPEX YMIOTHUTENBHBIX
konel, (opuHroB). NMprumeHsiemblli B ycTaHoBkax BRC.

Der Reparatursatz KN-203-P
- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und vier O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen BRC.

KN-204-P

oL

Komplet naprawczy KN-204-P
- Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkitad filtrujgcy oraz pie¢ oringéw w tym jeden oring juz
zamontowany wewnagtrz wkfadu. Stosowany w instalacjach Med.

1% KN-204-P repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and five sealing up orings (one already assembled
inside cartridge). Used with Med systems.
Pemkomnnekt KN-204-P
- PEMKOMMNMEKT COCTOUT U3 ByMaXXHOro (OUMLTPaLIMOHHOIO NaTPoHa U NSATY YMNOTHUTESBbHbLIX KOMeL,
(OpuHroB); B TOM Y/CIe OAMH yXXe BMOHTUPOBaH BHYTpW natpoHa. [NpumeHsembli B yctaHoBkax Med.
Der Reparatursatz KN-204-P
- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und finf O-Ringen. Einen O-Ring
wurde im Inneres des Filtereinsatzes schon montiert Gebraucht in den Gasanlagen Med.

KN-206-P

O®

Komplet naprawczy KN-206-P

Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkitad filtrujgcy oraz trzy oringi uszczelniajgce w tym jeden
juz zamontowany wewngtrz wktadu. Stowowany w instalacjach Valtek.

KN-206-P repair set

- Repair set consists of the paper filter cartridge and three sealing up orings (one already
assembled inside cartridge). Used with Valtek systems.

Pemkomnnekt KN-206-P

- PemkomnnekT cocTouT n3 GyMa)KHOFO (bVIJ'IpraLWIOHHOI’O naTtpoHa un TpéX YNIOTHUTENbHbIX KONewl
(opuHroB); B TOM Yncne OguH yXXe BMOHTUPOBaH BHYTpU naTtpoHa. MNpumeHsembin B ycTaHoBkax Valtek.
Der Reparatursatz KN-206-P

- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und drei O-Ringen. Einen O-Ring
wurde im Inneres des Filtereinsatzes schon montiert. Gebraucht in den Gasanlagen Valtek.

KN-207-P

®
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Komplet naprawczy KN-207-P
- Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz dwa oringi uszczelniajace.
- Stowowany w instalacjach Omnia, Med.

KN-207-P repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and two sealing up orings.
- Used with Omnia, Med systems.

Pemkomnnekt KN-207-P
- PeMKOMMneKT cocTomT M3 6yMaxHoOro onnbTpaLMoHHOro NaTpPoHa U ABYX YNAOTHUTENbHbIX
konev, (opuHroB). MpumeHsembIn B ycTaHoBkax Omnia, Med.

Der Reparatursatz KN-207-P
- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und zwei O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen Omnia, Med.
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Komplet naprawczy KN-208-P
KN -208-P - Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz oring uszczelniajgcy.
- Stosowany w instalacjach Landi Renzo.

KN-208-P repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and one sealing up oring.
- Used with Landi Renzo systems.

Pemkomnnekt KN-208-P

= - PeMkoMnneKkT cocTouT 13 6yMaKHOro punbTpaLMoHHOro NaTpoHa U OQHOTO YMIOTHUTENBHOTO
konbua (opuHra). MpumeHsembit B yctaHoBkax Landi Renzo.
|l Der Reparatursatz KN-208-P

- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und ein O-Ring.
- Gebraucht in den Gasanlagen Landi Renzo.

Komplet naprawczy KN-212-Z
KN -21 2-Z - Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz cztery oringi uszczelniajgce.
- Stosowany w instalacjach Tomasetto.

KN-212-Z repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and four sealing up orings.
- Used with Tomasetto systems.

Pemkomnnekt KN-212-Z
- PeMKOMMNNEKT COCTOUT 13 6yMaKHOro hubTPALIMOHHOIO NATPOHA N YETBIPEX YMIMOTHUTENBHBIX
konel, (opuHroB). MNprumMmeHsiemblli B ycTaHoBKax Tomasetto.

Der Reparatursatz KN-212-Z
- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und vier O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen Tomasetto.

Komplet naprawczy KN-216-2
- Komplet naprawczy zawiera wkiad filtrujgcy z wtékna szklanego (z siatkg) oraz trzy oringi
uszczelniajgce. Stosowany w instalacjach Matrix.

1% KN-216-2 repair set
- Repair set consists of the fiber glass filter cartridge (with wire mesh) and three sealing up orings.
- Used with Matrix systems.

PemkomnnekT KN-216-2
- PeMkoMnneKkT cocTonT 13 unbTpaLMoHHOTO NaTpoHa M3 CTeKNOBOJIOKHA (C CETKOM) U TPEX
YMIOTHUTENbHBIX KoneL, (OpuHroB). MpumeHseMbIn B ycTaHoBKax Matrix.

Der Reparatursatz KN-216-2
- Der Reparatursatz besteht aus einem Glasfaserfiltereinsatz (mit dem Netz) und drei O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen Matrix.

Komplet naprawczy KN-217-Z
KN -21 7-Z - Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz dwa oringi uszczelniajgce.
- Stosowany w instalacjach Tomasetto zintegrowane.

KN-217-Z repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and two sealing up orings.
- Used with Tomasetto integrated systems.

Pemkomnnekt KN-217-Z
- PEMKOMMNNEKT COCTOUT 13 6yMaKHOro hunbTPaLMOHHOIO NaTpoHa ABYX YNIIOTHUTENbHBLIX KOMEL]

iz
&
W (opwuHroB). MNMpumeHsAeMbIv B ycTaHOBKax Tomasetto MHTerpupoBaHHbIMN.
s Der Reparatursatz KN-217-Z

- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und zwei O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen von integrierten Tomasetto.

Komplet naprawczy KN-217-P
KN -21 7-P - Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz dwa oringi uszczelniajace.
- Stosowany w instalacjach Tomasetto zintegrowane.

KN-217-P repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and two sealing up orings.
- Used with Tomasetto integrated systems.

Pemkomnnekt KN-217-P
- PEMKOMMNNEKT COCTOUT 13 GyMaKHOro ubTPaLMOHHOIO NaTpoHa U ABYX YMMAOTHUTENBHbIX
koneL, (opuHroB).lNprMeHsiembIn B ycTaHoBKax Tomasetto MHTEerpMpoBaHHbIN.

Der Reparatursatz KN-217-P
- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und zwei O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen von integrierten Tomasetto.
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Komplet naprawczy KN-218
KN -21 8 - Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz dwa oringi uszczelniajgce.
- Stosowany w instalacjach OMB.

KN-218 repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and two sealing up orings.
- Used with OMB systems.

@@ Pemkomnnekt KN-218

i : - PeMKOMMNNEKT coCTOUT 13 6yMaxKHOro hunbTpaLMOHHOTO NaTpoHa ABYX YMIIOTHUTENbHBLIX KOMeEL,
W}”ﬂﬁw (opuHroB). MpumeHsiembilt B ycTaHoBkax OMB.

Der Reparatursatz KN-218

- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und zwei O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen OMB.

Komplet naprawczy KN-219-2
KN -21 9-2 - Komplet naprawczy zawiera wktad filtrujgcy z witékna szklanego (z siatkg) oraz cztery oringi
uszczelniajgce. Stosowany w instalacjach BRC.

KN-219-2 repair set
- Repair set consists of the fiber glass filter cartridge (with wire mesh) and four sealing up orings.
- Used with BRC systems.

Pemkomnnekt KN-219-2
- PemMkoMNneKkT cocTonT 13 oumnbsTpaLmMoHHOTO NaTpoHa M3 CTEKIOBOJIOKHA (C CETKOW) 1 YeThIPEX
YNIOTHUTENbHbIX Korew, (opuHroB). MprMeHsiembilt B ycTaHoBkax BRC.

Der Reparatursatz KN-219-2
- Der Reparatursatz besteht aus einem Glasfaserfiltereinsatz (mit dem Netz) und vier O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen BRC.

Komplet naprawczy KN-275-2
- Komplet naprawczy zawiera wkiad filtrujgcy z wiokna szklanego (z siatkg) oraz trzy oringi
uszczelniajgce. Stosowany w instalacjach Valtek.

1% KN-275-2 repair set
- Repair set consists of the fiber glass filter cartridge (with wire mesh) and three sealing up orings.
- Used with Valtek systems.

Pemkomnnekt KN-275-2
- PeMkoMnneKkT cocTonT m3 omnbTpaLMoOHHOTO NaTpoHa U3 CTEKITOBOJIOKHA (C CETKOWM) N TPEX
YMNOTHUTENbBHbIX Korew, (OpuHroB). MNpumeHsiembin B ycTaHoBkax Valtek.

Der Reparatursatz KN-275-2
- Der Reparatursatz besteht aus einem Glasfaserfiltereinsatz (mit dem Netz) und drei O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen Valtek.

Komplet naprawczy KN-277
KN -277 - Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz dwa oringi uszczelniajgce.
- Stosowany w instalacjach Vito.

KN-277 repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and two sealing up orings.
- Used with Vito systems.

Pemkomnnekt KN-277

W - PEMKOMMNNEKT COCTOUT 13 GyMaxKHOro unbTPaLMOHHOIO NaTpoHa U ABYX YNAOTHUTENBHbIX
; > konev, (opuHroB). MpumeHsembin B ycTaHoBkax Vito.
w“ﬂuW Der Reparatursatz KN-277

- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und zwei O-Ringen.
- Gebraucht in den Gasanlagen Vito.

Komplet naprawczy KN-278
KN -278 - Komplet naprawczy zawiera bibutowy wkiad filtrujgcy oraz pie¢ oringéw w tym jeden oring juz
zamontowany wewnatrz wktadu. Stosowany w instalacjach BRC.

KN-278 repair set
- Repair set consists of the paper filter cartridge and five sealing up orings (one already assembled
inside cartridge). Used with BRC systems.

Pemkomnnekt KN-278
- PemkoMnneKkT cocTomT 13 6yMaxXHOro ounsTpaLmMoHHOro NaTpoHa U NATY YNNOTHUTENBHbBIX Komel,
(OpuWHroB); B TOM YuCre OAVH yXe BMOHTMPOBaH BHYTpU natpoHa. MNpumeHsiembln B ycTaHoBkax BRC.

Der Reparatursatz KN-278
- Der Reparatursatz besteht aus einem Papierfiltereinsatz und fiinf O-Ringen. Einen O-Ring
wurde im Inneres des Filtereinsatzes schon montiert Gebraucht in den Gasanlagen BRC.
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BA-0001

Barytka do rurki Cu ¢6mm
Barrel for pipe Cu ¢6mm
BoyoHok ang Tpy6kun Cu ¢6Mm

Schneidring fur das Rohr Cu ¢6mm

BA-0002

Barytka do rurki Cu ¢8mm
Barrel for pipe Cu ¢8mm
BouyoHok ans Tpybkn Cu ¢8mm

Schneidring fur das Rohr Cu ¢8mm

BA-0003

Barytka BRC do rurki Cu ¢6mm/¢8mm

Barrel BRC for pipe Cu ¢6mm/¢8mm

BouyoHok BRC gnsa tpy6km Cu ¢6mMm/p8Mm
Schneidring BRC fir das Rohr Cu ¢6mm/¢p8mm

BA-0004

Barytka OMB do rurki Cu $8mm

Barrel OMB for pipe Cu $8mm

BoyoHok OMB ang Tpy6ku Cu ¢8mm
Schneidring OMB fur das Rohr Cu ¢8mm

BA-0005

Barytka Lovato do rurki Cu ¢8
Barrel Lovato for pipe Cu ¢8
Bo4yoHok Lovato gns tpy6km Cu ¢8mm

Schneidring Lovato fur das Rohr Cu ¢8mm

BA-0006

Barytka Mistral do rurki Cu ¢6
Barrel Mistral for pipe Cu ¢6
BouoHok Mistral ans Tpy6ku Cu ¢6Mm

Schneidring Mistral fur das Rohr Cu ¢6mm

BL-0001

Blaszka montazowa bez izolacji
Assembly plate
Ckoba MoHTaxHast

Bleschlamelle

BL-0002

Blaszka montazowa w izolac;ji
Assembly plate with insulating tape
Ckoba MOHTaXkHass usonuvpaBaHHas

Bleschlamelle mit Isolation
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DL-0001

Dolot gazu ¢6mm
Gas inlet $6mm
[asonoasog ¢6MM

Gaszulauf $6mm

DL-0002

Dolot gazu ¢5mm
Gas inlet $5mm
laszonogsog ¢5SMm

Gaszulauf $5Smm

DO-0003

Docisk do rurki Cu ¢8 / M12x1

Clamp for pipe Cu ¢8 / M12x1

Mpuxsat gnsa Tpybkn Cu $8 / M12x1
Spanneisen fur das Rohr Cu ¢8 / M12x1

DO-0004

Docisk do rurki Cu ¢8 / M14x1
Clamp for pipe Cu ¢8 / M14x1
Mpuxsat gnsa Tpybkn Cu $8 / M14x1

Spanneisen fur das Rohr Cu ¢8 / M14x1

DO-0005

Docisk do rurki Cu ¢6 / M10x1

Clamp for pipe Cu ¢6 / M10x1

Mpuxsat gnsa Tpyokm Cu ¢6 / M10x1
Spanneisen fur das Rohr Cu ¢$6 / M10x1

DO-0006

Docisk do rurki Cu ¢6 / M12x1

Clamp for pipe Cu ¢6 / M12x1

Mpuxsat gns Tpy6kn Cu ¢$6 / M12x1
Spanneisen fir das Rohr Cu ¢$6 / M12x1

DY-0001

Dysza Matrix G1/8"; ¢ zew.6mm, ¢ wew. 1,0-3,5mm
Matrix nozzle G 1/8"; ¢ ext.6mm, ¢ int.1,0-3,5mm
Conno Matrix G1/8”; ¢ BHeww. 6MM, ¢ BHYTp. 1,0-3,5MMm

Matrix-Duse G1/8"; ¢ auRen 6mm, ¢ innen 1,0-3,5mm

DY-0002

Dysza Matrix G 1/8"; ¢ zew.5, ¢ wew. od 1,0-2,7mm; dt. 22,5mm
Matrix nozzle G1/8"; ¢ ext.5mm, ¢ int.1,0 -2,7mm; length 22,5mm
Conno Matrix G1/8”; ¢ BHeww. 5Mm, ¢ BHYyTp. 1,0-2,7MM; an.22,5mMm
Matrix Dise G1/8"; ¢ auBen 5mm, ¢ innen 1,0-2,7mm; Lange 22,5mm

DY-0006

Dysza Valtek G 1/8"; ¢ zew. 6mm, ¢ wew. 1,0-3,0mm
Valtek nozzle G 1/8"; ¢ ext.6mm, ¢ int.1,0-3,0mm
Conno Valtek G 1/8”; ¢ BHew.6mm, ¢ BHyTp. 1,0 -3,0MMm
Valtek Dise G 1/8"; ¢ auflen 6mm, ¢ innen 1,0-3,0mm
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DY-0018

Dysza do Rail $5mm / G1/8"
Nozzle for Rail $5mm / G1/8"
Conno ansa Rail 5/ G1/8"
Rail Dise ¢5mm / G1/8"

KO-0002

Kolanko 90° M12x1 / $12mm krétkie do miksera +nakretka
Elbow 90° short M12x1 / $12mm for mixer + screw cap
KoneHo 90° M12x1 / $12mMm KOpOTKOE ANA CMecuTens + ravika

Knierohr 90° M12x1 / $12mm fiir Mixer + Uberwurfmutter

KO-0005

Kolanko 90° ¢ zew. 16 / $16mm do wody, gazu
Elbow 90° ¢ ext. 16 / $16mm for water and gas
KoneHo 90° ¢ BHew. 16 / $16mMMm ansi Boabl 1 rasa

Knierohr 90° ¢ auflen 16mm / $16mm fur Wasser und Gas

KO-0008

Kolanko wielozaw. i tankowania do rurki Cu $6mm M10x1/M10x1
Multivalve and filling elbow for pipe Cu ¢6mm M10x1/M10x1
KoneHo MynbTrknanaHa v 3anpaeku ans Tpyokm Cu ¢mm M10x1/M10x1

Multiventil- und Tankknierohr fir das Rohr Cu ¢6mm M10x1/M10x1

KO-0009

Kolanko wielozaw. i tankowania do rurki Cu ¢8mm M14x1 / M14x1
Multivalve and filling elbow for pipe Cu $8mm M14x1 / M14x1
KoneHo mynsTrknanaHa v 3anpasku ans 1pyoku Cu ¢8mm M14x1/M14x1

Multiventil- und Tankknierohr fir das Rohr Cu ¢8mm M14x1 / M14x1

KO-0012

Kolanko wielozaworu M10x1 / M10x1 do rurki Cu ¢6mm - kpl.
Multivalve elbow M10x1 / M10x1 for pipe Cu ¢6mm - set

KoneHo mynbruknanada M10x1 / M10x1 ans 1py6kn Cu ¢6mMm - KomnnexT

Multiventilknierohr M10x1 / M10x1 fiir das Rohr Cu ¢6mm - Satz
KO 0022 Kolanko do reduktora BRC ¢$16/$16/120°
e - Elbow for reducer BRC ¢$16/$16/120°
‘}E‘ ‘\;‘ KoneHo ansa pegykropa BRC ¢16/¢16/120°

Reduktorknierohr BRC ¢$16/$16/120°

KO-0023

Kolanko do reduktora Zavoli $16/¢14/120°
Elbow for reducer Zavoli $16/$14/120°
KoneHo gns pegykropa Zavoli $16/$p14/120°
Reduktorknierohr Zavoli $16/¢14/120°

KO-0024

Kolanko do reduktora Lovato ¢16/$19/90°
Elbow for reducer Lovato ¢$16/¢19/90°
KoneHo gnsa pepyktopa Lovato ¢16/¢19/90°
Reduktorknierohr Lovato ¢16/$19/90°




wAkcesoria “FAccessories ®@Akceccyapbl @Zubehor

“4

KR-0001

Krdéciec na klucz imbus 4mm ¢ zew. 8mm ¢ wew. 1,0 - 3,5mm
Connector pipe for imbus spanner 4mm ¢ ext. 8mm ¢ int. 1,0 - 3,5mm
LTyuep nog kntoy umobycoBbin 4 MM ¢ BHew. 8mm ¢ BHyTp. 1,0 - 3,5mm

Stutzen fur den Schliissel Imbus 4mm ¢ auRen 8mm ¢ innen 1,0 - 3,5mm

KR-0003

Kréciec na klucz imbus 4mm ¢ zew. 7mm ¢ wew. 1,0 - 3,5mm
Connector pipe for imbus spanner 4mm ¢ ext. 7mm ¢ int. 1,0 - 3,5mm
LTyuep nop ko4 umobycoBbin 4 MM ¢ BHew. 7mm ¢ BHyTp. 1,0 - 3,5mm

Stutzen fur den Schlissel Imbus 4mm ¢ auRen 7mm ¢ innen 1,0 - 3,5mm

KR-0004

Krociec M6 ¢ zew. 6mm dt. 60mm
Connector pipe M6 ¢ ext. 6mm length 60mm
Wryuep M6 ¢ BHeww. 6mm, an. 60Mm
Stutzen M6 ¢ auflen 6mm Lange 60mm

KR-0005

Krociec M6, ¢ zew. 5mm, dt. 28 mm
Connector pipe M6, ¢ ext. 5mm, length 28 mm
Wtyuep M6, ¢ BHew. 5mMm, An. 28 mm

Stutzen M6, ¢ auflen 5mm, Lange 28mm

KR-0007

Kréciec listwy M12x1 ¢ zew. 12 mm
Connector pipe M12x1 ¢ ext. 12 mm
LWryuep perikn M12x1 ¢ BHeww. 12 mm

Leistestutzen M12x1 ¢ aufRen 12 mm

NA-0002

Nakretka wlewu do rurki Cu ¢8mm; G 1/4"
Filling screw cap for pipe Cu ¢8mm G 1/4"
lavika Bnycka Tonnmea ansa Tpyokm Cu ¢8mm G 1/4"

Einlaufsmutter fur das Rohr Cu ¢8mm G 1/4"

NA-0010

Nakretka M10x1 - 14
Screw cap M10x1 - 14
lanka M10x1 - 14
Einlaufsmutter M10x1 - 14

NA-0011

Nakretka M12x1
Screw cap M12x1
laika M12x1
Einlaufsmutter M12x1

NA-0012

Nakretka M14x1
Screw cap M14x1
lanka M14x1
Einlaufsmutter M14x1
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Nakretka M16x1

NA'OO 1 3 Screw cap M16x1

[anka M16x1

Einlaufsmutter M16x1

Nypel M10x1/M10x1; dt.36mm
NY_OOO 1 Nipple M10x1/M10x1; length 36mm

Hunnens M10x1/M10x1; an. 36 mm

Nippel M10x1/M10x1; Lange 36mm

Nypel M12x1/M12x1; dt.37mm
NY'OOOZ Nipple M12x1/M12x1; length 37mm

Hunnens M12x1/M12x1; gn. 37 mm

Nippel M12x1/M12x1; Lange 37mm

Nypel dtugi M10x1/M10x1; dt. 38mm
NY-OO 1 O Nipple M10x1/M10x1; length 38mm
Hunnenb gnuHHeIn M10x1/M10x1; an. 38mm
Nippel lang M10x1/M10x1; Lange 38mm

Nypel M12x1/M10x1
NY_OO 1 6 Nipple M12x1/M10x1

Hunnene M12x1/M10x1

Nippel M12x1/M10x1

Przejscie typu ACME Tomasetto M10 krotkie

P R-OO O 1 Filler pipe connector ACME thread type Tomasetto M10 short
MepexoaHuk Tvn ACME N'epm.Tomasetto M10 kopoTkui
Tankadapter Typ ACME Tomasetto M10 kurz

Przejscie typu Bayonet Tomasetto M10
P R-OO O 3 Filler pipe connector Bayonet type Tomasetto M10 long
MepexoagHuk Tnn Bayonet Nonn. Tomasetto M10 AnvHHBIN

Tankadapter Typ Bajonett NL Tomasetto M10

Przejscie typu Bayonet W 21,8 dtugie
P R-OO 04 Filler pipe connector Bayonet type W 21,8 long
MepexogHuk Tnn Bayonet Monn. W 21,8 anuHHbIRA

Tankadapter Typ Bajonett NL W 21,8 lang

Przejscie typu ACME Lovato M14
P R-O O O 5 Filler pipe connector ACME thread type Lovato M14

MepexoagHuk Tun ACME 'epm. Lovato M14

Tankadapter Typ ACME DE Lovato M14
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PR-0006

Przejscie typu ltalian Dish W 21,8
Filler pipe connector Italian Dish type W 21,8
MepexoagHuk Tun Dish Utanua W 21,8

Tankadapter Typ Dish Italien

PR-0010

Przejscie typu ACME Tomasetto M10 dtugie
Filler pipe connector ACME Thread type Tomasetto M10 long
MepexoagHuk Tvn ACME epm.Tomasetto M10 anuHHbIA

Tankadapter Typ ACME DE Tomasetto M10 lang

PR-0011

Przejscie z ACME na Dish Niem./Pol.

Filler pipe connector from ACME thread type to Italian Dish type
MepexogHuk ¢ ACME Ha Dish lepm./Ionb

Tankadapter von ACME zu Dish DE/PL

PR-0012

Przejscie typu ltalian Dish Tomasetto M10 df. 60mm
Filler pipe connector Italian Dish type Tomasetto M10 length 60mm
MepexopgHuk Tvn Dish Utanua Tomasetto M10 an.60 mm

Tankadapter Typ Dish Italien Tomasetto M10 Lange 60mm

PR-0020

Przejscie typu ACME M16x1,5

Filler pipe connector ACME type M16x1,5
MepexoagHuk Tun ACME M16x1,5
Tankadapter ACME M16x1,5

PR-0021

Przejscie typu Bayonet M16x1,5

Filler pipe connector Bayonet type M16x1,5
MepexogHuk Tnn Bayonet - M16x1,5
Tankadapter NL Typ Bajonett M16x1,5

PR-0022

Przejscie typu Dish M16x1,5

Filler pipe connector Dish type M16x1,5
MepexoagHuk Tmn Dish - M16x1,5
Tankadapter Italien Typ Dish M16x1,5

PR-0027

Przejscie typu ACME M10 dt. 80+15mm stalowy gw.
Filler pipe connector ACME type M10 length 80+15mm steel thread
MepexoaHuk Tvn ACME M10 an. 80+15mMm pe3bba cTanbHas

Tankadapter Typ ACME M10 Lange 80+15mm Stahlgewinde

RE-0002

Redukcja do rurki Cu ¢$6/¢8mm, M10x1 / G1/4"

Reducing nipple M10x1 / G1/4" for pipe Cu ¢6/¢8mm

Hwnnenb pegykumoHHbIn Anga Tpybkun Cu ¢6/68mm M10x1/G1/4”
Reduktionsnippel M10x1 / G1/4" fir das Rohr Cu ¢6/¢8mm

@Zubehor
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RE-0003

Redukcja do rurki Cu ¢$6/¢8mm kpl., M10x1 / G1/4"

Reducing nipple M10x1 / G1/4" for pipe Cu ¢$6/¢8mm set

Hwnnenb pegykunoHHbIn ang Tpyokun Cu ¢6/¢8mm Komnnekt., M10x1/G1/4”
Reduktionsnippel M10x1 / G1/4" fir das Rohr Cu ¢$6/¢8mm Komplet

RE-0004

Redukcja katowa do rurki Cu ¢6/¢8mm; M10
Angular reducing nipple M10 for pipe Cu ¢$6/¢8mm
Hunnenb yrnoson peaykumoHHbIn Anga Tpyokun Cu ¢6/¢8mm; M10

Winkelreduktionsnippel ¢6/¢8mm

RE-0005

Redukcja katowa do rurki Cu ¢6/¢8mm kpl., M10
Angular reducing nipple M10 for pipe Cu ¢$6/¢8mm, set
Hunnenb yrnoBon peayKuMoHHbIn Anga TpyoknCu ¢6/¢8mm, komnnekt, M10

Winkelreduktionsnippel M10 fir das Rohr Cu $6/¢8mm, Komplet

RE-0007

Redukcja M10x1/M12x1

Reducing nipple M10x1/M12x1
Hunnenb pegykumoHHbii M10x1/M12x1
Reduktionsnippel M10x1/M12x1

SP-0001

Sprezyna na przewod wodny
Water hose spring
MpyxwnHa BogoBoaa

Wasserleitungfeder

SP-0002

Sprezyna na przewdd gazowy
Gas hose spring
Mpyxu1Ha razoBoro NpoBoAa

Gasleitungfeder

SP-0003

Sprezyna na sekwencje
Sequential spring
MpyxvHa cekBeHUManobHasi

Sequenzfeder

TR-0001

Trojnik do rurki Cu ¢6mm x3 odlew mosiezny, kpl.
T-pipe for pipe Cu 3x ¢6mm brazen cast set
TpoWiHuk ans Tpyokn Cu ¢BMM X3; NUTLE NaTyHHOE, KOMMNIEKT

Gabelrohr fur Cu 3x $6mm Messinguss geschmiedet Komplet

TR-0002

Trojnik $16/$16/¢p16mm; Al
T-pipe $16/$16/$p16mm; Al
TpoliHuk ¢16/9p16/p16mm; Al
Gabelrohr $16/$16/$16; Al
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Trojnik $19/916/019mm; Al
TR'OOO3 T-pipe ¢19/616/¢19mm; Al

TporHuk $19/$16/p19mm; Al

Gabelrohr ¢19/¢16/¢619mm; Al

TR 0005 Trojnik do rurki Cu 3x¢8mm, odlew mosiezny, kpl.
- T-pipe for pipe Cu 3x¢8mm brazen cast set

TpoWiHuk ansa Tpyokn Cu 3x$8 MM; NUTLE NaTyHHOE, KOMMNEKT

Gabelrohr fur Cu 3x¢8mm Messinguss geschmiedet Komplet

TR 0007 Trojnik do rurki Cu 2x$6/¢8mm, odlew mosiezny, Kpl.
- T-pipe for pipe Cu 2x$6/$8mm, brazen cast, set

TporiHuk ansa Tpyokn Cu 2x¢6/$8 MM; NTLE naTyHHOe, KOMMMEKT

Gabelrohr fir das Rohr Cu 2x$6/¢8mm, Messinguss geschmiedet, Komplet

Trojnik ¢16/$16/¢p16mm; Mosigdz
TR-OO 1 1 T-pipe $16/$16/p16mm; brass

TponHuk $p16/p16/$p16 mMm; naTyHb

Gabelrohr $16/$16/$16mm; Messing

Trojnik $19/¢16/$19mm; Mosigdz
TR'OO 1 2 T-pipe $19/¢16/¢19mm; brass

TpoiiHuk $19/$16/p19 Mm; naTyHb

Gabelrohr $19/¢16/619mm; Messing

Trojnik Y $16/¢16/¢16mm; Al
TR'OO 1 3 Y-branch $16/¢16/¢16mm; Al

TporHuK Y $16/$p16/$16 mm; Al

Gabelrohr ¢16/¢16/¢16mm; Al

Trojnik Y $12/912/¢12mm; Al
TR-OO 1 4 Y-branch $12/$12/¢12mm; Al

TporiHuk Y $12/$p12/$12 mm; Al

Gabelrohr $12/$12/¢p12mm; Al

Tréjnik Y ¢14/p14/¢14mm; Al
TR-OO 1 8 Y-branch $14/$14/$p14mm; Al

TporHuk ¢14/9p14/p14mm; Al

Gabelrohr ¢14/¢p14/¢14mm; Al

Trojnik Y $11/611/¢11mm; Al

TR-OO 1 9 Y-branch ¢11/p11/p11mm:; Al

TpoHuk ¢p11/$p11/¢p11mm; Al

Gabelrohr ¢11/¢p11/¢11mm; Al
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UC-0001

Uchwyt do listwy sekwenc;ji dtugi
Injector rail holder long
[epxatenb perikn popcyHOK

Halter fir die Sequenzleiste lang

UC-0002

Uchwyt do wlewu paliwa
Fuel filler holder
[epxatens Bnycka Tonnuea

Halter flr Tankverschluss

UC-0003

Uchwyt reduktora 150mm
Reducer holder 150mm
JepxaTtenb HUNNeNs peaykumoHHoro150Mm

Reduktorhalter 150mm

UC-0004

Uchwyt reduktora 180mm
Reducer holder 180mm
Oepxatenb HUNNens pegykumoHHoro 180Mm

Reduktorhalter 180mm

UC-0006

Uchwyt do listwy sekwencji - krotki
Injector rail holder short
[epxaTenb perikn opCyHOK - KOPOTKUI

Halter fiir die Sequenzleiste kurz

UC-0007

Uchwyt do listwy
Injector rail holder
Hepxatens peviku

Halter fiir Leiste

[

ZL-0001

Ztgczka do rurki Cu ¢6/¢6mm, kpl.
Pipe connection for pipe Cu ¢6/¢6mm, set
KoHHekTop ans Tpy6ku Cu ¢6/¢6 MM, KOMNnekT

Leistungsverbinder fir das Rohr Cu $6/¢6mm, Komplet

ZL-0002

Ztagczka do rurki Cu ¢6/¢8mm, Kpl.
Pipe connection for pipe Cu ¢6/68mm, set
KoHHekTop ang Tpy6ku Cu ¢6/¢8 mm, KoMnnekT

Leistungsverbinder fir das Rohr Cu $6/¢8mm, Komplet

o o
'O ”i,
- @
e (e

ZL-0003

Ztagczka do rurki Cu ¢8/¢8mm, kpl.
Pipe connection for pipe Cu ¢8/¢8mm, set
KoHHekTop ans Tpy6ku Cu ¢8/¢p8 MM, KoMnnekT

Leistungsverbinder fir das Rohr Cu ¢8/¢8mm, Komplet
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ZL-0006

Ztgczka ¢16/¢16mm

Pipe connection ¢16/¢16mm
KoHHekTop ¢16/$16 Mm;
Leistungsverbinder ¢$16/¢16mm

.L__. " —te

ZL-0008

Ztaczka ¢19/¢16mm

Pipe connection ¢$19/¢16mm
KoHHekTop $19/$16 Mm;
Leistungsverbinder $19/¢16mm

ZL-0009

Ztaczka ¢19/¢19mm

Pipe connection ¢$19/¢19mm
KoHHekTop ¢19/¢19MMm
Leistungsverbinder $19/¢19mm

ZL-0022

Zitgczka M10x1/M10x1 do przewodu elastycznego ¢$6
Pipe connection M10x1/M10x1 for flexible conduit $6
KoHHekTop M10x1/M10x1 ansa wnawxra ¢6

Leitungverbinder M10x1/M10x1 mit der Elastichleitung ¢6 innen

ZL-0023

Ztgczka przewodu elastycznego ¢6 wew.
Pipe connection for flexible conduit ¢6 internal
KoHHekTop wnaHra ¢6 BHYTp.

Leitungverbinder mit der Elastichleitung ¢$6 innen

ZL-0024

Ztgczka przewodu elastycznego ¢8 wew.
Pipe connection for flexible conduit ¢8 internal
KoHHekTop wnaHra ¢8 BHyTp.

Leitungsverbinder mit der Elastichleitung ¢8 innen

ZL-0025

Ztaczka kgtowa do przewodu elastycznego ¢6 wew.
Angular pipe connection for flexible hose ¢6 internal
KoHHekTOp yrnoBou ong wnaxra ¢6 BHyTp.

Winkelstossleitungsverbinder mit der Elastichleitung ¢6 innen

Al s
Vo A&i .

ZL-0026

Ztgczka katowa do przewodu elastycznego ¢8 wew.
Angular pipe connection for flexible hose ¢8 internal
KoHHekTOp yrnoBou Ang wnaHra ¢8 BHyTp.

Winkelstossleitungsverbinder mit der Elastichleitung ¢8 innen

@Zubehor

@ Szczegoty i inne akcesoria na stronie internetowej: www.certools.pl

&k All details on our web site: www.certools.pl

@ MoapobHbie MHpopMaumMn 1 apyrie akceccyaphbl Ha caiite: www.certools.pl
@ Besondernheiten und andere Zubehor auf der Website: www.certools.pl
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